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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznad sig z wszystkimi
funkcjami urzgdzenia.

(GO

Olvasds elétt kattintson az dbrdt tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcidjat.

GD

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@

Pred ctenim si otevfete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.
€3]

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerétes vertraut.
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.

You have selected a high-quality product.

The operating instructions are part of this product.
They contain important information on safety, use
and disposal. Before using the product, familiarise
yourself with all operating and safety instructions.
Use this product only as described and only for
the specified areas of application. Please also
pass these operating instructions on to any future
owner(s).

Proper use

This appliance is intended exclusively for chopping
and processing food. This appliance is intended
exclusively for use in domestic households.

Not to be used for commercial purposes.

Package contents
Food processor

(lid, pusher, bowl, motor unit)
Cutting blades

Disc adapter

Grater attachment

Slicer attachment

Operating instructions

Check the delivery contents for completeness im-
mediately after unpacking.

Appliance description
Pusher

Feed tube

Lid

Cutting blades
Bowl

Drive shaft

Motor unit

ON button
OFF/PULSE button
Disc adapter

Grater attachment

©POB66000000000C

Slicer attachment

Technical details

Rated voltage: 220-240V ~, 50 Hz

Nominal power: 250 W
Protection class: Il @
CO time: 1 minute
CO time

The CO time (continuous operation time) is the
amount of time an appliance can be operated
without the motor overheating and becoming
damaged. When the specified CO time has been
reached, the appliance must be switched off until
the motor has cooled down to room temperature.
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Safety instructions

DANGER - ELECTRIC SHOCK!

> The appliance must only be connected to correctly installed and earthed
mains power sockets. Ensure that the rating of the local power supply
corresponds with the details on the rating plate of the appliance.

> Ensure that the power cord does not become wet or moist during use.
Route the cable in such a way that it cannot be crushed or damaged.

> Keep the power cord away from hot surfaces.

> Do not perform any repairs on the appliance. All repairs must be per-
formed by our Customer Services or by qualified personnel.

> Remove the plug from the mains power socket when the appliance is being
cleaned or in the event of a fault. Switching the appliance off is insufficient,
since the appliance receives power for as long as the plug is connected to
the mains power socket.

» To avoid risks, arrange for defective plugs and/or power cables to be
replaced at once by qualified technicians or our Customer Service
Department.

» The appliance and its connecting cable must be kept away from children.

@ Never submerge the appliance in water or other liquids.
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/A WARNING! RISK OF INJURY!

. . Always disconnect the appliance from the mains power supply when fitting
or removing accessory parts. This will prevent unintentional activation of the
appliance.

» The appliance should always be disconnected from the mains when not
supervised and before assembly, disassembly or cleaning.

» Only use the original accessory parts for this appliance. Accessory parts
from other manufacturers may not be suitable, and this may lead to risks!

» This appliance may not be used by children.

» Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if they are super-
vised or have been given instruction concerning use of the appliance in
a safe way and if they understand the hazards involved.

» Children must not play with the appliance.

» Caution: the cutting blades, the slicer attachment and the grater attachment
are very sharp! For this reason, take care when cleaning.

» Caution: the cutting blades, the slicer attachment and the grater attachment
are very sharp! For this reason, take care when emptying the bowl.

> When the appliance is operating, do not put anything other than the ingre-
dients to be processed into the bowl.

> Never use the appliance for purposes other than those described in these
instructions. Otherwise you run a risk of serious injury!



/A WARNING! RISK OF INJURY!

» To avoid personal injury and damage to the appliance, never insert or
place your hands or any foreign objects into the feed tube.

> Do not change accessories unless the drive is stationary and the mixer is
unplugged from the power supply! The appliance will run on for a short

time after being switched off!

» Never leave the appliance unattended!

» Before changing accessories or additional parts that are in motion during
operation, the appliance must be switched off and disconnected from

mains power.

Before first use

B Remove all packaging materials from the appli-
ance.

B Clean the appliance as described in the section
"Cleaning and care".

M Ensure that all parts are completely dry before
operating the appliance.

Assembling the appliance

> The appliance will not start until the bow! @
and the lid @ are correctly attached.

1) Place the motor unit @ on a flat surface so
that the sucker feet can attach firmly and the
appliance stands firmly in place.

2) Place the bowl @ onto the motor unit @
so that the arrow ¥ on the bowl @ points
towards the open lock symbol M on the
motor unit @. Then turn the bow! @ until the
arrow ¥ points to the closed lock symbol
and the bowl @ clicks into place.
If you want to work with the cutting blades @,
assemble the appliance as described in the section
"Cutting blades".
If you want to work with the food processing at-
tachments, assemble the appliance as described
in the section "Food processing aftachments".
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Cutting blades

1)

3)

4)
5)

Place the cutting blades @ onto the drive
shaft @. The flattened side of the drive shaft @
must correctly fit into the take up of the cutting
blades @. Otherwise the cutting blades @
cannot be properly attached.

Place the lid @ onto the bowl @ so that the
arrow W on the lid @ coincides with the
arrow A\ and the opened lock symbol a
on the bowl @.

Turn the lid @ until the arrow W on the lid @
points o the arrow A and the closed lock

symbol & on the bowl @.
Place the pusher @ into the feed tube @.

Insert the plug into a mains power socket.
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Food processing attachments

1) Select the desired attachment:

— the slicer attachment @
— or the grater attachment @.

2) If another attachment is still installed: press the
long metal tab of the attachment inwards and
slide the attachment out of the disc adapter @
using the metal tab as an aid. You can now lift
the catch at the other end of the aftachment
out of the disc adapter @.

3) Insert the new attachment with the catch first
into the disc adapter .

4) Then carefully push the side with the large
metal tab into the disc adapter . The best
way to do this is to press with both thumbs on
the outer edges of the attachment untfil it clicks
completely into place in the disc adapter (©.

5) Place the disc adapter @ with the attachment
fitted onto the drive shaft @. The flattened side
of the drive shaft @ must correctly fit into the
take up of the disc adapter . Otherwise the
disc adapter ® cannot be properly attached.

6) Place the lid @ onto the bowl @ so that the
arrow  on the lid @ coincides with the
arrow A\ and the opened lock symbol
on the bowl @.

7) Turn the lid @ until the arrow W on the lid @
points to the arrow A and the closed lock
symbol & on the bowl @.

8) Place the pusher @ into the feed tube @.

9) Insert the plug into a mains power socket.

Operation

Using the cutting blades

The cutting blades @ can be used to chop foods
such as onions or meat.

NOTE

> Do not attempt to mix liquids with the cutting
blades @. These will overflow or spray out.

1) Fit the cutting blades @ as described in the
chapter "Assembling the appliance".

2) Cut the ingredients into pieces of approxi-
mately 2-3 cm.

3) Pour the ingredients in. Do not exceed the
quantities specified in the following table.

MAX.

INGREDIENT AMOUNT SPEED
Bread max. 80g  ON
Cheese max. 150 g  ON

Meat max. 300g ON

Herbs max. 30g  ON

Garlic 80-200g  PULSE
Onions max. 300 g PULSE

Ice cubes max. 140 g  PULSE

> The speeds given in the table are intended as
reference values. These can vary depending
on the quality and quantity of the ingredients!

4) Close the lid .

KM 250 A1



5)

Start chopping by pressing the ON button @.
Press OFF/PULSE button @ once when all the
ingredients have been chopped and you want
to stop the appliance.

If you would like to continue to process the
ingredients using the PULSE function, press

the OFF/PULSE button @ several times in
succession until the ingredients are sufficiently

chopped.

If ingredients stick to the sides of the bow! @ or the
blades:

— Switch the appliance off.
— Remove the lid @.

— Remove the ingredients from the cutting
blades @ and the inside using a dough

scraper or a spoon.
— Close the lid @.

— Restart the appliance.

> Only process meat that is boneless!

> Do not allow the appliance to operate for

long periods when chopping (hard) cheese.
Otherwise the cheese will become too hot,
start o melt and clump.

If you wish to add ingredients during the cut-
ting process, add them via the feed tube @!
The appliance stops if the lid @ is opened!
Do not exceed the maximum quantities speci-
fied in the table when adding ingredients!

KM 250 A1

Working with the food processor

You can grate or slice food using the processor’s
attachments @/(@.

1) Select the required attachment and assemble
everything as described in the chapter "Assem-
bling the appliance".

2) Remove the pusher @ from the feed tube @.

3) Cut the food into pieces that will easily fit into
the feed tube @.

4) Start grating/slicing by pressing the ON
button @.

5) Then gradually add the food. Push the food in
using the pusher @ without applying pressure.

Do not exceed the quantities specified in the follow-
ing table.

INGREDIENT SLICER ATTACHMENT

Apples/carrots max. 350 g
Cucumber max. 1.5

Potatoes max. 350 g
Onions max. 200 g

INGREDIENT  GRATER ATTACHMENT

Apples/carrots max. 350 g
Parmesan max. 150 g
Potatoes max. 350 g

Hard cheese (e.g.

mature Goudal) max. 200 g
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> Do not prepare large quantities all at once,
but in several portions. Empty the bowl @
after each use.

> Do not allow the appliance to operate for
long periods when chopping (hard) cheese
or chocolate. Otherwise the ingredients will
become too hot, start o melt and clump.

Cleaning and care

/\ WARNING
RISK OF ELECTRIC SHOCK!

> Always remove the plug from the mains
power socket before cleaning the appliance.

Under no circumstances must the motor
unit @ be submerged in liquid! This could
result in a potentially fatal electric shock
and the appliance could be damaged.

> Never open the appliance housing! Other-
wise there is a risk of a fatal electric shock.

/\ WARNING RISK OF INJURY!

> Take extreme care when cleaning the cutting
blades @, the slicer attachment @ and the
grater attachment @.

> These parts are extremely sharp!

CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use solvents or abrasive cleaners. These

will damage the surface of the appliance!

> Do not use abrasive, aggressive or chemical

cleaning agents! They could irreparably dam-

age the surface!

> Always clean all parts immediately after use.
This makes food residue easier to remove.

> Processing strongly staining foods, such as
carrots, can lead to staining of the plastic
parts on the appliance. This is not a defect in
the appliance and will not adversely affect
operation.
You can rub off discolourations using a little
cooking oil.

B Clean the motor unit @ and the power cable
with a damp cloth. Dry everything properly
before re-using it.

B Clean the bowl @, the lid @), the pusher @,
the cutting blades @), the disc adapter @, the
slicer attachment @ and the grater attachment
in warm washing up water. Afterwards, rinse all
parts with clean water so that no detergent re-
sidue remain on the parts.

Dry all parts thoroughly, before re-using the
appliance.

Storage

M Store the cleaned appliance in a clean, dustfree
and dry location.
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Disposal
Never dispose of the ap-
pliance in normal domestic
waste. This product is subject

to the provisions of European
Directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved disposal
company or your municipal waste facility. Please
observe the currently applicable regulations.
Please contact your waste disposal centre if you
are in any doubt.

The packaging is made from environ-

%8 mentally friendly material and can be
disposed of at your local recycling plant.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 270290

Hotline availability: Monday to Friday 08:00 -
20:00 (CET)

KM 250 A1

Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com




Troubleshooting

8 PROBLEM POSSIBLE CAUSE POSSIBLE SOLUTIONS
The appliance is not connect-  Connect the appliance to

The appliance is not ed with a mains power socket. a mains power socket.

working.
The appliance is damaged. Contact Customer Services.
The bowl @ is not correctly Check the placement of
clicked info place on the motor  the bowl @ and correct it

The appliance will not start.  unit @. if necessary.

The lid @ is not/not correctly

in place and closed.

Close the lid @ correctly.

If the malfunction cannot be corrected with the above suggestions, or if you have determined that
the malfunction may have other causes, please contact our Customer Service.
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Spis tresci

NOZINGCY .« o v 15
Tarka .« 16
Praca z uzyciem noZatngeego . . .. ... 16
Praca z uzyciem tarki. . . . ..o 17
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Wstep
Serdecznie gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuije sie wysokq jako-
$ciq. Instrukcja obstugi stanowi element sktadowy
produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki na temat
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
przystgpieniem do eksploataciji produktu nalezy

zapoznad sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczg-

cymi obstugi i bezpieczenistwa. Produkt nalezy
uzytkowaé wytqgcznie zgodnie z zamieszczonym
tu opisem oraz w podanym zakresie zastosowan.
W przypadku przekazania urzqdzenia nastepnej
osobie, nie zapomnij dotgczy¢ réwniez instrukgji
obstugi.

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Urzqdzenie jest przeznaczone wytgcznie do roz-
drabniania produktéw spozywczych. Urzqdzenie
to przeznaczone jest wylqcznie do zastosowania
w gospodarstwach domowych. Nie nalezy go
uzywaé do celéw komercyjnych.

Zakres dostawy

Robot kuchenny

(pokrywa, popychacz, misa, blok silnika)
Néz tngey

Adapter tarczy

Tarcza do ucierania

Tarcza do ciecia

Instrukcja obstugi

Natychmiast po rozpakowaniu urzqdzenia nalezy
sprawdzi¢, czy nie brakuje zadnego elementu.

12

Opis urzadzania
Popychacz

Lejek do napetniania
Pokrywa

Néz thgey

Misa

Watek napedowy
Blok silnika

Przycisk ON (wt.)
Przycisk OFF/PULSE (wyt./pulsacja)
Adapter do tarcz

Tarcza do ucierania

©POB66000000000C

Tarcza do ciecia

Dane techniczne
Napigcie znamionowe: 220-240V ~, 50 Hz

Moc znamionowa: 250 W
Stopien ochrony: (=]
Czas pracy: 1 minuta
Czas pracy

Czas pracy okresla, jak dtugo mozna korzystaé
urzqdzenia bez zagrozenia przegrzaniem silnika

i tym samym jego uszkodzenia. Po uptywie poda-
nego czasu pracy krétkotrwatej urzqdzenie nalezy
wylgczyé i odezekaé az do catkowitego ostygniecia
silnika.

KM 250 A1



Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

» Podtqczaj urzqdzenie tylko i wytqcznie do prawidtowo zainstalowanego
i uziemionego gniazda zasilania. Napiecie w sieci elekirycznej musi byé PL
zgodne z danymi podanymi na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

» Nalezy zwracaé uwage na to, aby podczas pracy urzqdzenia kabel
sieciowy nie byt mokry ani wilgotny. Kabel nalezy tak poprowadzi¢, aby
nie zostat zakleszczony ani uszkodzony.

> Kabel sieciowy trzyma¢ z dala od gorgcych powierzchni.

> Nie wolno samodzielnie wykonywaé zadnych napraw urzgdzenia.

Wszelkie naprawy mogq byé wykonywane tylko przez serwis lub przez
wykwalifikowanych specjalistéw.

» Wyciagngé wtyk z gniazda sieciowego, gdy urzqdzenie jest czyszczone
lub w przypadku btednego dziatania. Samo wytqgczenie urzgdzenia nie
wystarczy, gdyz jest ono nadal podtgczone do napiecia sieci, dopdki
wiyk sieciowy znajduje sie w gniazdku sieciowym.

> Naprawe uszkodzonego wtyku lub kabla sieciowego zleé niezwtocznie
wykwalifikowanemu specjaliscie lub serwisowi, aby unikngé wszelkich
zagrozen.

» Urzqdzenie oraz jego kabel zasilajgcy nalezy trzymaé poza zasiegiem
dzieci w wieku ponizej 8 lat.

@ Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie ani zadnej innej cieczy.

KM 250 A1 13
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/A OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE ODNIESIENIEM OBRAZEN!

>

>

14

Podczas demontazu lub montazu akcesoriéw nalezy z zasady zawsze
odtqczaé urzgdzenie od zasilania sieciowego. W ten sposéb mozna
unikngé przypadkowego wiqczenia urzqdzenia.

Przy braku nadzoru oraz przed montazem, ztozeniem, roztozeniem lub
czyszczeniem nalezy zawsze odigczad urzqdzenie od zasilania sieciowego.
Do niniejszego urzqdzenia nalezy stosowad wytgcznie oryginalne akcesoria.
Akcesoria innych producentéw mogq nie by¢ do tego celu odpowiednie

i mogq stanowi¢ zagrozenia podczas uzytkowanial

Dzieci nie mogqg postugiwad sie urzqdzeniem.

To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez osoby o zmniejszonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub tez osoby nie-
posiadajgce odpowiedniego do$wiadczenia i/lub wiedzy, wytgcznie

pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzywania
urzqdzenia oraz wynikajgcych z niego zagrozen.

Dzieci nie mogqg bawi¢ sie urzqgdzeniem.

Ostroznie: néz tnqcy, tarcza do ciecia oraz tarcza do ucierania sq bardzo
ostre! Dlatego podczas czyszczenia nalezy zachowaé ostrozno$é.
Ostroznie: néz tnqcy, tarcza do ciecia oraz tarcza do ucierania sq bardzo
ostre! Dlatego podczas oprézniania misy nalezy zachowaé ostroznos$é.
W czasie pracy urzqdzenia nalezy dodawaé do misy wytqcznie prze-
twarzane produkty.

Nie uzywaé urzqdzenia do innych celéw niz opisane w tej instrukgji.

W przeciwnym razie istnieje zagrozenie odniesieniem obrazen!



/A OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE ODNIESIENIEM OBRAZEN!

> Nigdy nie wrzucaé przedmiotéw obcych ani nie wktadaé rgk do lejka do
napetniania. Pozwoli to unikngé obrazen ciata i uszkodzenia urzqdzenia.

» Akcesoria wymieniaé wytqcznie po zatrzymaniu napedu oraz po wyijeciu
wtyku sieciowego. Urzgdzenie po wytqczeniu obraca sie jeszcze przez

pewien czas!

» Nigdy nie zostawiaé urzqdzenia bez nadzoru.

> Przed wymiang osprzetu lub elementéw dodatkowych, ktére podczas
pracy sg w ruchu, nalezy wytqczyé urzgdzenie i odigczyé je od sieci elek-

tryczne,.

Przed pierwszym uzyciem

M Usun z urzqdzenia wszystkie elementy opako-
wania.

B Czysci¢ urzqdzenie w sposéb opisany w roz-
dziale ,Czyszczenie i pielegnacja”.

B Przed ponownym uzyciem urzqdzenia upewnié
sig, ze wszystkie czesci sq catkowicie suche.

Sktadanie urzgdzenia

> Robot moze zostaé uruchomiony tylko wtedy,
gdy misa @ oraz pokrywa € zostang
prawidtowo zatozone.

1) Ustawié blok silnika @ na réwnej powierzchni,
aby nézki z przyssawkami przyssaly sie, a
urzqdzenie bylo bezpiecznie ustawione.

2) Zatozy¢ mise @ w taki sposéb na blok silni-
ka @, aby strzatka WV ha misie @ wskazywata
na otwartq ktédke X2 na bloku silnika Q.
Obréci¢ mise @ na tyle, aby strzatka W
wskazywata na zamknietq kiédke ﬁ, a misa @
sie zablokowata.

Jesli praca ma sie odbywaé za pomocq noza tng-
cego @, nalezy kontynuowaé sktadanie urzqdze-
nia w sposéb opisany w rozdziale ,Néz thqcy”.
Jedli chee sie pracowaé za pomocq tarki, nalezy
kontynuowa¢ sktadanie urzqdzenia w sposéb
opisany w rozdziale ,Tarka”.

KM 250 A1

Néz tngcy

1)

3)

4)

5)

Zatozy¢ néz tngcy @ na watek napedowy @.
Sptaszczona strona watka napedowego @
musi przy tym wej$¢ prawidtowo w uchwyt
noza tnqcego @. W innym przypadku néz
tnqcy @ nie moze zostaé zatozony.

Zatozy¢ pokrywe @ na mise @, aby strzatka
W na pokrywie @ wskazywata na strzatke A
oraz symbol otwartej ktédki W na misie @.
Obréci¢ pokrywe @ na tyle, aby strzatka
na pokrywie @ wskazywata na strzatke A
oraz na symbol zamknietej kiédki & na misie 0.

Wiozy¢ popychacz @ do lejka do napetnia-
nia @.

Wihozy¢ wiyk sieciowy do gniazda sieciowego.

15
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Tarka
1) Wybraé odpowiedniq tarcze:

— tarcze thgeq @
— lub tarcze do ucierania @.

2) Jedli zainstalowana jest jeszcze inna tarcza:
Weisngé diugi uchwyt metalowy tarczy do
$rodka i jednoczesnie wysunqgé tarcze za
pomocq metalowego uchwytu z adaptera
tarczy (. Teraz mozna mocowanie na
drugim koficu tarczy wyjaé z adaptera (.

3) Wiozy¢ nowq tarcze z mocowaniem do
adaptera tarczy @.

4) Nastepnie ostroznie wcisngé bok z duzym
uchwytem metalowym w adapter tarczy (.
Naijlepiej przy tym wcisngé¢ oboma kciukami
zewnetrzne krawedzie tarczy, az tarcza
znajdzie sie w catoéci w adapterze (O i tam
sig zablokuije.

5) Zatozyé¢ adapter tarczy © z zamontowang
tarczq na watek napedowy @. Sptaszczona
strona watka napgdowego @ musi przy tym

zaczepi¢ sig prawidtowo w uchwycie adaptera
tarczy @. W innym przypadku adapter tarczy

(O nie moze zostaé zatozony.

6) Zatozyé pokrywe @ na mise @, aby strzat-

ka W na pokrywie @ wskazywata na strzatke
AN\ oraz symbol otwartej kkédki Mg na misie @.

7) Obréci¢ pokrywe @ na tyle, aby strzatka [

na pokrywie @ wskazywata na strzatke A

oraz na symbol zamknietej kiédki Kl na misie @.

8) Wiozy¢ popychacz @ do lejka do napetia-
nia @.

9) Wiozy¢ wiyk sieciowy do gniazda sieciowego.
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Obstuga

Praca z uzyciem noza tnacego

Za pomocgq noza tngcego @ mozna rozdrabniaé
produkty spozywcze, jak na przyktad cebula lub
mieso.

> Nie nalezy prébowaé mieszaé za pomocq

noza tngcego @ cieczy. Przelejq sie one lub
rozprysng sie.

Zatozy¢ néz tngcy @ w sposéb opisany

w rozdziale ,Sktadanie urzqgdzenia”.

2) Pokroi¢ produkty na kawatki ok. 2 - 3 cm.
3) Doda¢ sktadniki. Nie przekraczaé przy tym
ilodci wskazanych w ponizszej tabeli:
SKLADNIK ':_g';z PREDKOS(C
Chleb maks. 80 g ON
Ser maks. 150 g ON
Migso maks. 300 g ON
Ziota maks. 30 g ON
Czosnek 80-200g PULSE
Cebula maks. 300 g PULSE
Kostki lodu  maks. 140 g PULSE

> Predkosci wskazane w tabeli sq wartosciami

4)

orientacyjnymi. W zaleznosci od rodzaju i
ilodci sktadnikéw moggq sie one zmieniad!

Zamkngé pokrywe ©.
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5) Przyciskajqc przycisk ON @ rozpoczqgé Praca z uzyciem tarki
rozdrabnianie. Przycisngé jeden raz przy-
cisk OFF/PULSE @, gdy wszystkie sktadniki
zostaty rozdrobnione i urzqgdzenie ma zostaé
zatrzymane.

Jesli sktadniki majq byé przetwarzane z za-

stosowaniem funkcji PULSE, nalezy przycisngé

przycisk OFF/PULSE @ kilka razy po sobie, 2) Wyia¢ popychacz @ z lejka do napetniania @.

az wszystkie skfadniki zostang rozdrobnione. 3) Pocigé produkty na mniejsze kawatki, aby bez
problemu mozna je byto wlozyé do lejka do
napetiania @.

Za pomocq tarcz @/ tarki mozna ucieraé lub

cigé.

1) Nalezy wybraé zgdanq tarcze i ztozyé wszystko
razem, jak opisane to zostato w rozdziale
,Sktadanie urzgdzenia”.

Jesli sktadniki osadzq sie na $ciankach misy @ lub
przyklejq sie do noza: 4) Przyciskajqc przycisk ON @ rozpoczqé
. . ucieranie/cigcie.

— Whylqczyé urzqdzenie.
5) Nastepnie po kolei wktada¢ dany produkt

— Zdia¢ pokrywe ©. spozywczy do robota. Nastgpnie za pomocq

— Usunqé sktadniki z noza tngcego @ oraz ze popychacza @ popychaé produkt dalej, bez
$cianki wewnetrznej misy za pomocq topatki wywierania nacisku.
do ciasta lub tyzki.

Nie przekraczaé przy tym ilosci wskazanych w
— Zamkng¢ pokrywe ©. ponizszej tabeli:

— Uruchomié¢ ponownie urzqdzenie.

> Nalezy rozdrabniaé wytgcznie migso bez

koscil Jabtka/marchew maks. 350 g
> Nie pozostawiaé urzqdzenia zbyt diugo
wigczonego, gdy rozdrabnia sie na przyktad Ogoérek wezowy maks. 1,5 sztuki
(twardy) ser. Ser staje sie wtedy zbyt gorqcy,
zaczyna sig topié i skawala sie. Ziemniaki maks. 350 g
> Jesli w czasie procesu cigcia majq zostad jesz-
cze dodane sktadniki, nalezy je dodaé przez Cebula maks. 200 g
lejek do napetniania @! Jesli pokrywa ©
zostanie otwarta, urzqdzenie sig zatrzymal TARCZA DO
Nalezy jednak uwazaé, by podczas do- SKEADNIK UCIERANIA
dawania produktéw nie przekroczyd ilosci
maksymalnych, wskazanych w tabelil Jabtka/marchew maks. 350 g
Parmezan maks. 150 g
Ziemniaki maks. 350 g
Twardy ser
(np. dojrzaty maks. 200 g
ser goudal)
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> Nie przetwarza¢ wiekszej ilosci produktéw
na raz, lecz w kilku porcjach kolejno po
sobie. W migdzyczasie oprézniaé zawsze
mise @.

> Nie pozostawiaé urzqdzenia zbyt diugo
wigczonego, gdy rozdrabnia si na przyktad
(twardy) ser lub czekolade. Sktadniki stajg
sie wtedy zbyt gorqce, zaczynajg sie topic i
skawalajq sie.

Czyszczenie i pielegnacja

/\ OSTRZEZENIE
NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed czyszczeniem urzqdzenia nalezy naj-
pierw wyja¢ wiyk z gniazda sieciowego.
W zadnym wypadku nie wolno zanurzaé
bloku silnika @ w cieczach! Mogtoby to
spowodowaé niebezpieczeristwo poraze-
nia prqdem elekirycznym i uszkodzenia
urzgdzenia.

> Nigdy nie otwieraé obudowy urzqdzenia.
Grozi fo $miertelnym wypadkiem na skutek
porazenia prqgdem elekirycznym.

I\ OSTRZEZENIE
ZAGROZENIE ODNIESIENIEM
OBRAZEN!
> Zachowad ostroznos$¢ podczas czyszczenia
noza tnqcego @, tarczy tngcej @ oraz
tarczy do ucierania (.
> Wszystkie te elementy sq bardzo ostrel!

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Nie uzywad rozpuszczalnikéw ani $rodkéw
szorujgcych powierzchnie. Powodujg one
zniszczenie powierzchni urzqdzenial

> Do czyszczenia nie stosowaé zadnych zrg-
cych, chemicznych ani szorujgcych $rodkéw
czyszczqeych! Moglyby one bezpowrotnie
uszkodzié powierzchnig!

18

> Wszystkie elementy czysci¢ zawsze bezpo-
$rednio po ich uzyciu. Wtedy tatwiej jest usu-
waé pozostatosci produktéw spozywezych.

> Gdy obrébce poddaije sig produkty spo-
zywcze silnie barwiqgce, jok na przyktad
marchew, moze doj$¢ do zabarwienia plasti-
kowych elementéw urzgdzenia. Nie stanowi
to zadnej wady urzqdzenia i nie ma wptywu
na jego sprawnosc.
Przebarwienia mozna usunqé przy pomocy
niewielkiej ilosci oleju spozywczego.

B Do czyszczenia bloku silnika @ oraz kabla
sieciowego uzywaé lekko zwilzonej szmatki do
zmywania. Przed ponownym uzyciem wytrze¢
wszystko doktadnie.

B Mise @, pokrywe @), popychacz @, néz tngcy
O, adapter do tarcz ), tarcze thqcq @ oraz
tarcze do ucierania @ nalezy czyscié w cieptej
wodzie z ptynem do mycia naczyn. Sptukaé
nastepnie wszystkie elementy czystq wodgq, aby
na czesciach nie pozostaty zadne pozostatosci
ptynu do mycia naczyn.

Przed ponownym uzyciem urzqdzenia nalezy
dobrze wysuszy¢ wszystkie czedci.

Sktadowanie

B Wyczyszczone urzqdzenie nalezy przechowy-
waé w czystym, wolnym od pytéw i suchym
miejscu.
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Utylizacja Importer
W zadnym przypadku nie KOMPERNASS HANDELS GMBH

nuleiy wyrzucué urzqdzenia BURGSTRASSE 21
do normalnych $mieci domo-

wych. Ten produkt podlega 44867 BOCHUM
dyrektywie europejskiej GERMANY
2012/19/EU. www.kompernass.com

Urzqdzenie nalezy zutylizowa¢ za posrednictwem
dopuszczonego zaktadu oczyszczania i prze-
twarzania odpadéw miejskich lub komunalnego
zaktadu oczyszczania i przetwarzania odpadéw.
Przestrzega¢ aktualnie obowigzujgcych przepiséw.
W razie pytan i watpliwoéci odnosnie do zasad
utylizacji skontaktowaé sie z najblizszym zaktadem
utylizaci.
@ Opakowanie urzqdzenia jest wykonane
z materiatéw przyjaznych dla $rodowi-
%8 ska naturalnego, ktére mozna usungé w
lokalnych miejscach zbiérki materiatéw
do recyklingu.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lid|.pl

IAN 270290

Czas pracy infolinii: od poniedziatku do pigtku,
w godzinach 08:00 - 20:00 czasu $rodkowoeuro-
pejskiego
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Usuwanie usterek

MOZLIWE

USTERKA MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIA

Urzqgdzenie nie zostato

PL ie ni i odtgczone do gniazdka Podiqcz urzqdzenie do
Urzqdzenie nie dziata. P _q g gniazdka sieciowego.
sieciowego.
Urzqdzenie jest uszkodzone.  Skontaktuj sie z serwisem.

Sprawdzié utozenie misy @
i w razie potrzeby poprawi¢
e

Misa @ nie jest prawidtowo za-
blokowana na bloku silnika @.
Urzqdzenie nie uruchamia
sig- Pokrywa @ nie jest/jest

nieprawidtowo zatozona i Zamknqé pokrywe ©

zablokowana. e,

Jezeli za pomocq powyzszych wskazéwek nie mozna usungé usterki lub gdy wystepuijq inne rodzaije
usterek, prosze zwrécié sie do naszego serwisu .
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Bevezeto
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz!

Vésarlasaval kivalé mindségi termék mellett dontott.
A haszndlati utasitds a termék része. Fontos tud-
nivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszné-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi hasznélati
Otmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak
a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja

a késziléket. A késziilék harmadik személynek
t6rténd tovdbbaddsa esetén adja 4t a készilékhez
tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A készilék kizardlag élelmiszerek apritésara vals.
A késziilék kizardlag magénhdztartasokban hasz-
nélhaté. Ne haszndlja kereskedelmi célra.

A csomag tartalma
konyhai robotgép

(fedél, tomkads, tartdly, motorblokk)
szeletel&kés

szeletadapter

reszel8tdrcsa

szeletelStaresa

haszndlati Gtmutatéd

Kicsomagolds utdn azonnal ellenérizze, hogy
hidnytalan-e a készilék.

22

A készilék leirasa
t6mksdé
betsltgjarat

fedél

vagokés

tartdly
hajtétengely
motorblokk

ON gomb
OFF/PULSE gomb
szeletadapter

reszel&tdrcsa

©POB66000000000C

szeletelStdresa

Miszaki adatok

Névleges fesziiltség: 220-240V~, 50 Hz

Névleges teliesitmény: 250 W
Védelmi osztdly: Il @
Révid Gzemeltetési id8: 1 perc

Révid iizemeltetési idé

A révid Uizemeltetési id6 azt jelzi, hogy mennyi ideig
lehet izemeltetni a késziléket a motor tilhevilése
és karosoddsa nélkil. A megadott révid izemeltetési
id8 lejarta utdn a késziléket ki kell kapcsolni, amig
a motor szobah8mérsékletire le nem hl.
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Biztonsagi utasitasok

VESZELY - ELEKTROMOS ARAMUTES!

> A késziléket csak el8irdsszerien beszerelt és féldelt aljzatba csatlakoz-
tassa. A hélézati fesziltségnek meg kell egyeznie a készilék tipustdbldjéan
megadott fesziltséggel.

~ Figyelien arra, hogy haszndlat kdzben a hélézati kébel ne legyen vizes HU
vagy nedves. Ugy helyezze el a kdbelt, hogy az ne szoruljon be, vagy mds
médon se sérilhessen meg.

> Tartsa tavol a hélézati vezetéket a forré feliletektdl.

> Ne végezzen javitdst a késziléken. Javitdsokat csak az tgyfélszolgdlat
vagy hozzdértd szakember végezhet.

» Mindig hizza ki a hdlézati dugaszt a csatlakozé aljzatbél, amikor tisztitja
a késziléket, vagy ha az meghibdsodott. A kikapcsolds magdban nem
elegendd, mert a készilékben halézati fesziltség van, amig a hélézati
csatlakozé be van dugva az aljzatba.

> A veszélyek elkerilése érdekében a sériilt hdlézati csatlakozdt vagy vezetéket
azonnal cseréltesse ki engedélyezett szakemberrel vagy az iigyfélszolgd-
lattal.

> A késziléket és csatlakozévezetékét gyermekektdl tévol kell tartani.

@ A késziléket semmiféleképpen nem szabad vizbe vagy més folyadékba
meriteni!
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/A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

>

>
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Mindig vdlassza le a késziléket a halézatrdl, ha tartozékokat tesz fel ra
vagy vesz le réla. A készilék véletlen bekapcsoldsa igy elkerilhetd.

A késziléket mindig vdlassza le a hélézatrdl, ha feligyelet nélkil hagyija,
és az dsszeszerelés, a szétszedés vagy tisztitas eldtt.

A készilékhez csak az eredeti alkatrészeket haszndlja. Lehet, hogy més
gyarté tartozékai nem alkalmasak és veszélyt okozhatnak!

A késziléket gyermekeknek nem szabad haszndlniuk.

A késziléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességl vagy
tapasztalattal illetve tuddssal nem rendelkezé személyek csak feligyelet
mellett haszndlhatidk, vagy ha felvilagositottdk Sket a készilék biztonsagos
haszndlatardl és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.
Gyermekeknek nem szabad a készilékkel jatszani.

Vigydzat: a vagdkés, a szeletelStdresa és a reszelStdresa nagyon élesek!
Tisztitds kézben ezért dvatosan bdanjon velik.

Vigydzat: a vagdkés, a szeletelStdresa és a reszelStdresa nagyon élesek!
A tartdly kitritésekor ezért 6vatosan bénjon veluk.

Amig a készilék jar, kizarélag a feldolgozandé nyersanyagokat tegye a
tartdlyba.

Soha ne haszndlja a berendezést a leirttdl eltérd mas célokra.
Méskildnben sériilés veszélye &ll fenn!



A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A sérilések és a gép kdrosoddsanak elkerilése érdekében soha ne tegye
a kezét vagy idegen targyakat a betéltgjaratba.

> A tartozékok cseréjét csak a hajtds &llé helyzetében és kihdzott halézati
dugasz mellett végezze! A készilék kikapcsolds utén még révid ideig

makodik!

» A késziléket soha ne hagyija feligyelet nélkil.

> A haszndlat kézben mozgé tartozékok vagy kiegészitk cseréje eldtt a ké-
sziléket ki kell kapcsolni és le kell vélasztani a hdlézatrdl.

Az elsé hasznalat elott

B Vegye le a készilékrdl az &sszes csomagold-
anyagot.

W A Tisztitds és dpolds” részben leirtak alapjan
tisztitsa meg a késziléket.

B Gondoskodjon arrél, hogy minden rész teljesen
szdraz legyen, miel8tt a késziléket haszndlja.

A készuilék dsszeszerelése

TUDNIVALO

> A készilék csak akkor indithaté, ha a tartdly @
és a fedél @ helyesen van felhelyezve.

1) Allitsa a motorblokkot @ sik feliletre, hogy a
tapaddkorongokkal a készijlék biztonsdgosan
dlljon.

2) Ugy tegye a tartalyt @ a motorblokkra @,
hogy a nyil ¥ a tartélyon @ a nyitott lakatra

mutasson a motorblokkon @. Forgassa el
a tartélyt @ annyira, hogy a nyil W a zart la-
katra [ mutasson és a tartdly @ bepattanjon.

Ha a szeletelskéssel @ akar dolgozni, folytassa

az Ssszeszerelést a ,Szeletel8kés” fejezetben

leirtak szerint.

Ha az apritékészlettel akar dolgozni, folytassa az
Ssszeszerelést az , Apritokészlet” fejezetben leirtak
szerint.

KM 250 A1

Szeletelékés

1)

2)

3)

4)
5)

Tegye rd a szeletelékést @ a hajtétengelyre @.
A haijtétengely @ lapos oldaldnak ekkor pon-
tosan a szeleteldkés @ fogadérészébe kell
illeszkednie. Ellenkezé esetben a szeletel6kés @
nem helyezheté rd.

Tegye rd a fedelet @ a tartdlyra @ Ggy, hogy
anyil W a fedélen @ a nyilra A és a nyitott
lakatra mutasson ¥l tartalyon @.

Forgassa el a fedelet @ annyira, hogy a nyil
W a fedélen © nyilra A és a zért lakatra
@ mutasson a tartalyon@.

Tegye bele a témkédét @ a betsltsjaratba @.

Csatlakoztassa a hdlézati csatiakozét egy
aljzatba.
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Apritékészlet
1) Vélassza ki a kivant tdresét:

— a szeletelétaresat @

— vagy a reszeldtarcsat @.

2) Amennyiben még egy mdsik tdresa van
felszerelve: Nyomija a tércsa hosszo fémfiilét
befelé és egyideijileg tolja ki a tarcsét a fémfil
segitségével a tarcsaadapterbdl @. Most
kiemelheti a reteszelést a tdrcsa masik végén
a tarcsaadapterbdl @.

3) Dugja bele az 0j tércsét a reteszeléssel el8szér
a tarcsaadapterbe .

4) Ezutdén évatosan nyomja bele a nagy fémfiles
oldalt a tércsaadapterbe . A legjobb, ha
ekdzben mindkét hivelykujigval nyomja a
tarcsa kilsé éleit, amig a tércsa komplett a
tarcsaadapterben (@ van és bepattan.

5) Tegye rd a tarcsaadaptert ) behelyezett tar-
csdval a hajtétengelyre @. A hajtétengely @
lapos oldalénak ekkor pontosan a szeletel8kés
(O fogadérészébe kell illeszkednie. Ellenkezd
esetben a tarcsaadapter ) nem helyezheté ré.

6) Tegye rd a fedelet @ a tartdlyra @ gy, hogy
anyil W a fedélen @ a nyilra A\ és a nyitott
lakatra mutasson a tartdlyon @.

7) Forgassa el a fedelet @ annyira, hogy a nyil
W afedélen @ a nyilra A és a zért lakatra

mutasson a tartdlyon @.
8) Tegye bele a tomkadét @ a betshtsjaratba @.

9) Csatlakoztassa a hélézati csatlakozét egy
alizatba.
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Kezelés

A szeletelékéssel torténé munka

A szeletelkéssel @ élelmiszert, igy példaul hagy-
mét vagy hist aprithat.

TUDNIVALO

> Ne prébdlion meg folyadékot szeletelSkéssel
O keverni. A folyadék kilsttyenhet kifutnak
vagy kifréccsenhet.

1) Ugy haszndlja a szeletel8kést @, amint az ,A
készilék 8sszeszerelése” fejezetben van leirva.

2) Végja a hozzdvalékat kb. 2-3 cm nagysago
darabokra.

3) Toltse bele a hozzdvalékat. Ennek sordn ne
lépie 10l a kdvetkez8 tabldzatban megadott
mennyiségeket:

"VALG  MenNviséo  SEBESSEC
Kenyér max. 80 g ON

Sajtok max. 150 g ON

Hos max. 300 g ON

Egizéen;ek max. 30 g ON
Fokhagyma 80-200 g PULSE
Hagyma max. 300 g PULSE
Jégkocka max. 140 g PULSE

TUDNIVALO

> A tdblazatban megadott sebességek irdnyér-
tékek. Ezek a hozzdvaldk jellegétsl és meny-
nyiségétél figgéen vdltozhatnak!

4) Csukja be a fedelet @.
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5)

Kezdje el az ON @ gomb megnyomdsaval
az apritast. Nyomja meg az OFF/PULSE @

Az apritékészlettel t6rténé munka
Az apritékészlet tarcsdival @/ reszelhet vagy

gombot egyszer, amikor az &sszes hozzdvaldét véghat.
felapritotta és le akarja dllitani a késziléket.
Ha a hozzévalékat a PULSEfunkciéval szeretné
feldolgozni, nyomja meg az OFF/PULSE @

gombot t6bbszér egymds utén, amig az sszes
hozzdvalé apritésa kész nincs.

1) Vélassza ki a kivant tarcsat és rakjon mindent
Ogy 6ssze, ahogyan az ,A késziilék &sszesze-
relése” fejezetben van leirva.

2) Vegye ki a tdmkadét @ a betsltsjaratbd| @.
3) Vdgja az élelmiszereket akkora darabokra,

hogy azok gond nélkil beleférienek a be-
tsltéjaratba @.

4) Kezdje el a reszelést/apritdst az ON @ gomb
megnyomdsdval.

Ha a hozzavalék rétapadnak a tartdly @ faldra,
vagy a késre ragadnak:

— Kapesolja ki a késziléket.

— Vegye le a fedét @. 5)

Ezt kdvetéen egymds utdn tltse bele az élelmi-
szereket. Az élelmiszereket ennek sordn a tém-
kads @ segitségével tolja bele, anélkil hogy
nyomdst gyakorolna rdjuk.

— Tavolitsa el a hozzdvaldkat a szeletel8kés-
rél @ és a belss falrél egy tésztakapard
vagy egy kandl segitségével.

— Csukja be a fedelet @.

— Inditsa el Gjra a késziléket.

TUDNIVALO

Ennek sordn ne Iépje t0l a kévetkezd tabldzatban
megadott mennyiségeket:

HOZZAVALO  SZELETELOTARCSA
> Csak csont nélkiili hist dolgozzon fel!
> He haszndlja tdl sokdig a késziléket, ha o
(kemény-)sajtot aprit. A sajt killénben felforré- Alma/sérgarépa max. 350 g
sodik, megolvad és csoméssa vdlik.
> Ha a szeletelés kdzben tovabbi hozza- Kigyéuborka max. 1,5 db
valét szeretne utdntsdlteni, adja azokat a
betsltsjdraton @ &t hozzd! Ha kinyitja a Burgonya max. 350 g
fedelet @, a készilék ledll! H 200
Ugyeljen viszont arra, hogy a téblézatban agyma max. 9
megadott maximdlis mennyiségeket a hozzé-
valék uténtsltésénél ne lépje tol! HOZZAVALO RESZELOTARCSA
Alma/sérgarépa max. 350 g
Parmezdén max. 150 g
Burgonya max. 350 g
Keménysait
(pl. régi Goudal) max. 200 g
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TUDNIVALO

> Nagyobb mennyiséget ne egyszerre, hanem
tdbb adagban, egymds utdn dolgozzon fel.
K&zben rendszeresen iritse ki a tartélyt @.

> Ne haszndlja 16l sokdig a késziléket, ha
(kemény-)sajtot vagy csokolddét aprit. A hoz-
zévaldk kilénben felforrésodnak, megolvad-
nak és csomdssa vdlnak.

Tisztitas és apolas

/\ FIGYELMEZTETES
ARAMUTES VESZELYE!

> Mielétt tisztitani akarja a késziléket, mindig
hdzza ki a hélézati dugaszt a csatlakozé
aljzatbdl.
Semmiképpen sem szabad a motorblok-
kot @ folyadékba meriteni! Az dramités
dltal életveszély dllhat fenn és a készilék
megsérilhet.
> Soha ne nyissa fel a készilék burkolatét.
Egyébként dramiités miatti életveszély 4l
fenn.

/\ FIGYELMEZTETES
SERULESVESZELY!

> Llegyen dvatos a szeletelSkés @), a szelete-
|8tarcsa @ és a reszelStarcsa @ tisztitdsa
sordn.

> Ezek az elemek nagyon élesek!

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Ne haszndljon oldé- vagy sorolé hatdsi sze-
reket. Ezek megtdmadidk a készilék feliletét!

> Ne haszndljon erds hatdsg, sirolé vagy
vegyi tisztitészereket. Ezek helyrehozhatatlan
médon kért tehetnek a késziilék feliletében!
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TUDNIVALO

> Minden elemet mindig kézvetleniil a haszné-
lat utdn tisztitson meg. Ebben az esetben az
élelmiszermaradékok kdnnyebben eltévolit-
haték.

> Erdsen szinét hagyd élelmiszerek esetén,
példdul sargarépdandl eléfordulhat, hogy a
késziilék mGanyagrészei elszinez&dnek. Ez
nem a késziilék hidnyossédga és nem befolyd-
solja annak mksdését.
Az elszinez8dést kevés étolajjal leddrzsslheti.

M Tisztitsa meg a motorblokkot @ és a halézati
k&belt enyhén nedves mosogatékendével.
Hagyija, hogy a készilék j6l megszdradjon,
miel&tt Gjra haszndlja.

M Tisztitsa meg a tartdlyt @, a fedelet @, a tom-
kodst @, a szeletelkést @, a tarcsaadaptert O,
a szeletel8tarcsat B és a reszel8taresat @ meleg
mosogatélében. Ezutdn tiszta vizzel &blitse le
az dsszes elemet, hogy ne maradjon rajtuk
mosogatdszer.

Mindent {6l szaritson meg, mieldtt Gjra haszndlng
a késziléket.

Tarolas

B A megtisztitott késziiléket pormentes és szdraz
helyen tarolja.
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Artalmatlanitas Gyartja

Semmi esetre se dobja a KOMPERNASS HANDELS GMBH
:élslzizlé::zt a héztartésik BURGSTRASSE 21
ulladékba. Ez a termék a
2012/19/EU eurépai iranyelv 44867 BOCHUM
hatdlya ala tartozik. GERMANY
A késziiléket engedélyeztetett hulladékgydijts www.kompernass.com

helyen vagy a helyi hulladékeltavolité izemnél
tudja leadni. Vegye figyelembe az aktudlis el8ira-
sokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a
hulladékfeldolgozsé véllalattal.

@ A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-
%@ bol van, melyeket a helyi hulladékhasz-

nositéndl adhat le.
Szerviz

(HU Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 0640 102785
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 270290

Az igyfélszolgdlati forrédrét elérhetésége:
hétfétsl péntekig 8.00 és 20.00 éra kézott (kdzép-
eurépai idd szerint)
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Hibaelhdéritas

PROBLEMA

A készillék nem mikodik.

HU

A késziilék nem indul el.

Ha a hibat nem lehet elhdritani a fenti hibaelhdrité tippekkel, vagy ha ezektdl eltéré zavarokat észlel,
akkor forduljon szerviziinkhéz.
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LEHETSEGES OK

A késziiléket nem dugta be a
dugaszolé aljzatba.

A késziilék hibds.

A tartély @ nem korrekt mé-
don van a motorblokkba @
bepattintva.

A fedél @ nincs / nincs
megfelel8 médon ratéve és
reteszelve.

LEHETSEGES
MEGOLDASOK

Csatlakoztassa a késziléket
egy dugaszolé aljzatba.

Forduljon a szervizhez.

Ellenérizze a tartdly @
allasat és szitkség esetén
korrigdlja azt.

Csukja be a fedelet @
megfeleld médon.
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila
za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebuijejo
pomembne napotke za varnost, uporabo in
odstranjevanje naprave. Preden zaénete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi napotki o njegovi
uporabi in varnosti. Izdelek uporabljajte le tako,
kot je opisano v navodilih, in samo za navedena
podrogja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi
zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno za sekljanje
zivil. Naprava je namenjena izklju&no za uporabo
v zasebnih gospodinistvih. Ne uporabljaijte je v
poslovne namene.

Vsebina kompleta

Kuhinijski aparat

(pokrov, potiskalo, posoda, blok motorja)
Rezilo

Prilagojevalnik za plo3ge

Strgalna plodéa

Rezalna plo3&a

Navodila za uporabo

Takoj po razpakiranju preverite vsebino kompleta
glede popolnosti obsega dobave.
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Opis naprave
potiskalo

nastavek za polnjenje
pokrov

rezilo

posoda

pogonska gred

blok motorja

tipka za vklop ON

tipka za izklop OFF/PULSE
prilagojevalnik za plo3ge

strgalna plo3&a

©POB66000000000C

rezalna plo3&a

Tehniéni podatki

Nazivna napetost: 220-240V ~, 50 Hz

Nazivna moé: 250 W
Razred zascite: Il @
Cas kratkotrajne

uporabe: 1 minuta

Cas kratkotrajne uporabe:

Cas KU (kratkotrajne uporabe) nam pove, kako
dolgo lahko neko napravo uporabliamo, preden
se motor pregreje in poskoduje. Ko navedeni &as
kratkotrajne uporabe poteée, je treba napravo
izklopiti in pustiti izkloplieno tako dolgo, dokler
se motor ne ohladi na sobno temperaturo.
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Varnostni napotki

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

» Napravo priklju¢ite samo v elektri¢no vti¢nico, name3¢eno in ozemljeno po
predpisih. Elektriéna napetost se mora ujemati z navedbami na tipski tablici
naprave.

> Pazite, da se med delovanjem naprave elekiriéni kabel ne namoéi ali navlazi.
Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika in da ga ni mogoée poskodovati.

> Elektri¢ni kabel odstranite iz bliZine vro&ih povrsin.

S

> Na napravi ne izvajajte nobenih popravil. Vsakrina popravila mora izvesti
servisna sluZba ali usposobljeno osebje.

> Elektriéni vti¢ zmeraj izvlecite iz elekiriéne vtiénice, preden napravo zaénete
Cistiti ali ¢e je okvarjena. Sam izklop ne zadostuje, ker je naprava pod
elektriéno napetostjo, dokler je elektriéni vtié prikloplien v vtiénico.

> Poskodovane elekiriéne vtice ali elektri¢ne kable naj vam takoj zamenijajo
pooblaiceni strokovnjaki ali servisna sluzba, da se izognete nevarnostim.

> Napravo in njen elektriéni kabel je treba hraniti izven dosega otrok.

@ Naprave nikoli ne smete polagati v vodo ali druge tekoéine.

KM 250 A1 33



N

A\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNE POSKODBE!

>
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Napravo praviloma zmeraj loéite od elektriénega omrezZja, ko namescate ali
odstranjujete dele pribora. Tako boste preprecili nenamerni vklop naprave.
Kadar naprava ni pod nadzorom in preden jo zaénete sestavljati, razstav-
ljati ali &istiti, jo vedno loéite od omrezja.

Skupaj z napravo uporabljajte samo originalne dele pribora. Deli pribora
drugih proizvajalcev morebiti niso primerni zanjo in lahko povzrodijo ne-
varnost!

Te naprave ne smejo uporabljati otroci.

Osebe z omejenimi fiziénimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali

s pomanikljivimi izku$njami in/ali znanjem to napravo lahko uporabljajo
le, Ce jih pri tem nekdo nadzoruje dli jih je pouéil o varni uporabi naprave
in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.

Previdno: deli kot rezilo, rezalna ploséa in strgalna plo$éa so zelo ostril
Zato bodite previdni pri &iscenju.

Previdno: rezilo, rezalna ploséa in strgalna plo$ca so zelo ostril

Zato bodite previdni pri praznjenju posode.

Med delovanjem naprave v posodo dajajte le sestavine, predvidene za
pripravo.

Naprave nikoli ne uporabljajte za druge namene, kot je opisano v teh
navodilih. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost poskodb!



/A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNE POSKODBE!

> V nastavek za polnjenie nikoli ne segaite z rokami in vanj ne polagaijte
neprimernih predmetov, da ne bi poskodovali sebe in naprave.

» Pribor menjavajte samo, ko pogon miruje in elektriéni vtié ni prikloplien
v elektriéno vticnicol Naprava po izklopu potrebuje e nekaj casa za

zaustavitev!

» Naprave nikoli ne pu$éajte nenadzorovane.

> Pred menjavanjem pribora ali dodatnih delov, ki se med delovanjem pre-
mikajo, je napravo treba izklopiti in jo izkljuciti iz elektriénega omrezja.

Pred prvo uporabo

B Z naprave odstranite vse embalazne materiale.

B Napravo oistite, kot je to opisano v poglavju
,Cis€enje in nega”.

B Pred za&etkom uporabe naprave preverite, ali
so vsi deli popolnoma suhi.

Sestava naprave

NAPOTEK

> Napravo lahko zaZenete le, ée sta posoda @
in pokrov @ pravilno nameséena.

1) Postavite blok motorja @ na ravno povrsino,
tako da se sesalni nastavki nog trdno prisesajo
nanjo in naprava varno stoji.

2) Namestite posodo @ na blok motorja @, tako
da puicica ¥ na posodi @ kaze na odprto
klju&avnico W na bloku motorja @. Obrnite
posodo @ tako dale, da pustica ¥ kaze na
zaprto kljuéavnico Binse posoda @ zaskodi.

Ce zelite uporabliati rezilo @, s sestavo nadaljuite,

kot je opisano v poglavju ,Rezilo”.

Ce zelite uporabliati preto&ni sekljalnik, s sestavo

nadaljujte, kot je opisano v poglavju ,Pretoéni

sekljalnik”.

KM 250 A1

Rezilo

1)

3)

4)
5)

Namestite rezilo @ na pogonsko gred @. Pri
tem mora splo$éena stran pogonske gredi @
pravilno segati v sprejemni nastavek rezila @.

Drugace rezila @ ni mogoce namestiti.

Namestite pokrov @ na posodo @, tako da
puscica W na pokrovu @ kaze na puitico A

in odprto klju&avnico M na posodi @.

Obrnite pokrov @ tako dale&, da puitica W

na pokrovu @ kaze na puicico A in zaprto

klju€avnico @ no posodi @.

Vstavite potiskalo @ v nastavek za polnjenje @.

Elektri¢ni vti¢ priklopite v elektriéno vtiénico.
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Pretoéni sekljalnik

1)

Izberite primerno plo3¢o:

— rezalno plo$¢o ®

— ali strgalno ploséo @.

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)
9)
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Ce je nameicena 3e kakéna druga plo&a:
Pritisnite dolg kovinski nastavek plo3&e navznoter
in ploséo istoasno s pomogjo kovinskega na-
stavka potisnite iz prilagojevalnika za plosce @.
Sedaj lahko pritrdilni nastavek na drugem koncu
plo3&e dvignete iz prilagojevalnika za plos¢e .
Novo plos¢o najprej vtaknite v prilagojevalnik
za plodce @ s pritrdilnim nastavkom.

Potem previdno potisnite stran z velikim kovin-
skim nastavkom v prilagojevalnik za plo3ce (.
Pri tem po moznosti pritiskajte z obema palcema
na zunanje robove ploce, tako da se plo3a
popolnoma prilega prilagojevalniku za plosée
@ in se zaskodi.

Namestite prilagojevalnik za plo3¢e @ z vstav-
lieno plos€o na pogonsko gred @. Splodcena
stran pogonske gredi @ mora pri tem pravilno
segati v sprejemni nastavek prilagojevalnika

za plo3¢e (. Drugace prilagojevalnika za
plosce @ ni mogo&e namestiti.

Namestite pokrov @ na posodo @), tako da
puicica W na pokrovu @ kaze na puitico
A\ in odprto kljuavnico Mo posodi @.
Obrnite pokrov @ tako daleg, da puitica W
na pokrovu @ kaZe na puigico A in zaprto
klju&avnico @ na posodi @.

Vstavite potiskalo @ v nastavek za polnjenje @.

Elekiri¢ni vti¢ priklopite v elekiriéno vtiénico.

Uporaba

Uporaba rezila

Z rezilom @ lahko sesekljate Zivila, na primer
&ebulo ali meso.

> Z rezilom @ ne poskusajte mesati tekocin.
Tekogine bi stekle ¢ez rob ali brizgale iz
posode.

1) Vstavite rezilo @), kot je opisano v poglavju
,Sestava naprave”.

2) Sestavine narezite na kose velikosti priblizno
2-3 cm.

3) Sestavine daijte v napravo. Pri tem ne smete pre-
sedi koli&in, navedenih v nasledniji preglednici:

SESTAVINA :g‘ll.\llgl‘l::: HITROST
Kruh najv. 80 g ON

Sir najv. 150g  ON

Meso najv. 300g  ON

Zelid¢a najv. 30 g ON

Cesen 80-200g  PULSE
Cebula najv. 300 g PULSE
Ledene kocke najv. 140 g PULSE

> Hitrosti, navedene v preglednici, so orientacij-
ske vrednosti. Lahko se razlikujejo glede
na lastnosti in koli¢ino sestavin!

4) Zaprite pokrov ©.
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5) Sekljanje zazZenite s pritiskom na tipko ON @.  Uporaba pretoénega sekljalnika
Enkrat pritisnite tipko OFF/PULSE @), ko so
vse sestavine sesekljane in Zelite napravo
zaustaviti.

Ce sestavine Zelite obdelati s pomogjo funkcije
PULSE, veckrat zaporedoma pritisnite tipko

S plos¢ama @/@ pretocnega sekljalnika lahko
strgate ali rezete.

1) Izberite Zeleno plod¢o in vse skupaj sestavite,
kot je opisano v poglavju ,Sestava naprave”.

OFF/PULSE @, dokler vse sestavine niso 2) Potiskalo @ vzemite iz nastavka za polnjenje @.
sesekljane. 3) Zivila nareZite na tako velike kose, da jih boste
brez tezav dali v nastavek za polnjenje @.
Ce se sestavine nakopicijo na steni posode @ ali 4) Strganje/rezanje zaZenite s pritiskom na tipko
se prilepijo na rezilo: ON ©@.

5) Potem postopno dodaijaite Zivila. Zivila v
sekljalnik potiskajte s potiskalom @, vendar
ne premocno.

Napravo izklopite.
Odstranite pokrov @.

S strgalom za testo ali z Zlico odstranite

: ) ) - Pri tem ne smete preseci koli¢in, navedenih v nas-
sestavine z rezila @ in z notraniih sten.

lednii preglednici:

Zaprite pokrov @.

— Napravo ponovno vklopite. SESTAVINA REZALNA PLOSCA

> Z napravo pripravljajte samo meso brez Jabolka/korenje najv. 350 g

kostil
> Naprave ne pustite delovati predolgo, kadar Dolga kumara najv. 1,5 kosa

sekljate (trdi) sir. V nasprotnem primeru se

sir prevec segreje, se zacne topiti in se z|epi Krompir najv. 350 g

v grude. .

Cebula najv. 200 g

> Ce med rezanjem Zelite dodati veg sestavin,
jih dodaite skozi nastavek za polnjenje @!
. | o
Ce f)dprete pokrov. (3} se naprava zt.JusiQVL SESTAVINA STRGALNA PLOSEA
Pazite na to, da pri dodajaniju sestavin celot-
tna kolicina ne preseze najvegjih dovoljenih

kolicin, navedenih v preglednici! Jabolka/korenje najv. 350 g
Parmezan najv. 150 g
Krompir najv. 350 g

Trdi sir (npr. stara

gavdal najv. 200 g
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> Vegijih kolicin ne pripravljajte naenkrat, temveé > Vse dele ogistite neposredno po uporabi.
v veé zaporednih delih. Vmes posodo @ Tako lahko laZje odstranite ostanke Zivil.
vedno izpraznite. > Pri zivilih, ki mo&no obarvaijo svojo okolico,
> Naprave ne pustite delovati predolgo, kadar na primer korenije, se lahko zgodi, da se
sekljate (trdi) sir ali ¢okolado. V nasprotnem zaradi njih obarvajo plastiéni deli naprave.
primeru se sestavine prevec segrejejo, se To ne pomeni napake na napravi in ne vpliva
zacnejo topiti in se zlepijo v grude. na njeno delovanie.
. Obarvana mesta lahko podrgnete z malce
Cisc¢enje in vzdrzevanije jedilnega olja.
B Blok motorja @ in elektriéni kabel o¢istite
A opozorILO . z rahlo navlazeno krpo za pomivanie. Vse
NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA! skupaj dobro osusite, preden napravo ponovno
> Pred &is€enjem naprave vedno izvlecite uporabite.
elektricni vii¢ iz vtiénice. B O¢istite posodo @, pokrov @), potiskalo @,
rezilo @), prilagojevalnik za plosée @, rezalno
@ Bloka motorja @ nikakor ne smete potopiti ploséo @ in strgalno ploséo @ v topli vodi
v tekocine! Tako ravnanje lahko povzroéi za pomivanie. Potem vse dele izperite s &isto
smrtno nevamost zaradi elektri¢nega vodo, tako da na njih ni ostankov sredstva za
udara fer poskoduje napravo. pomivanie.
> Ohi3ja naprave nikoli ne odpiraite. Vse skupaj dobro osusite, preden napravo
V nasprotnem primeru lahko pride do smrtno ponovno uporabite.
nevarnega elekiriénega udara.
Shranjevanje
A opozoriLo . B Ogis&eno napravo hranite na &istem in suhem
NEVARNOST TELESNE POSKODBE! mesto brez prisofnosti prahu.

plosée @ in strgalne ploice @.
> Ti deli so zelo ostril

POZOR - MATERIALNA SKODA!

> Pri ¢idcenju ne uporabljaite topil ali ostrih
&istil. Tak$na sredstva poskodujejo povrsino
naprave!

> Za &id&enje ne uporabljajte nobenih ostrih,
kemiénih ali ostrih istil! Ta lahko nepopravljivo
poskodujejo povriine naprave!
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Odstranjevanje med odpadke
Naprave nikakor ne odvrzite
med obicajne gospodinjske
odpadke. Za izdelek velja
evropska direktiva
2012/19/EU.

Napravo oddaite pri podietju, registriranem za od-

stranjevanje odpadkoy, ali pri svojem komunalnem

podjetju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaijte
trenutno veljavne predpise. V primeru dvoma se
obrnite na najbliZje podjetie za odstranjevanije
odpadkov.
@7 EmbalaZa je iz do okolja prijaznih
materialoy, ki jih je mogo&e odstraniti na

%@ krajevnih mestih za recikliranje odpad-

kov.

Servis

(S Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 270290

Dosegljivost telefonske sluzbe za stranke:
Od ponedelika do petka od 8:00 do 20:00 (po

srednjeevropskem ¢asu)

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Garancijski list

1. S tem garancijskim listom jamé&imo Kompernass
Handels GmbH, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpol-
njenih spodaj navedenih pogojih odpravili mo-
rebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oz. po svoji presoji izdelek
zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 2 leta od dneva
nabave.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblasé¢enemu
servisu oz. se informirati o nadaljnjih postopkih
na zgoraj navedeni telefonski $tevilki. Svetujemo
vam, da pred tem natanéno preberete navodila
o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu
predlozZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&e-
ni servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oz. nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same, in ne vzroki,
ki so zunaj proizvajaléeve oz. prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali, &e je izdelek
kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za mini-

malno dobo, ki je zahtevana s strani zakono-
daje.

9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz

garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl d.o.o0.k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Odprava napak

40

PROBLEM MOZEN VZROK MOZNE RESITVE
Naprava ni prikljué¢ena Napravo priklopite v
Naprava ne deluje. v elektriéno vtiénico. elektriéno vtiénico.

Obrnite se na servisno

Naprava je poskodovana. .
P 1eP sluzbo.

Preverite poloZaj poso-

Posoda @ ni pravilno pritriena o (5 e o il

) na blok motorja @. ,
Naprava se ne zazene. [POfRITeRAIE:
Pokrov @ ni/ni pravilno name- . .
. ./ P Pokrov @ pravilno zaprite.
scen in pritrien.
Ce motenj ni mogoce odpraviti s pomod&jo navedenih ukrepov ali & ugotovite druge vrste moteni,
se obrnite na nas servis.
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Uvod
Gratulujeme vam k zakoupeni nového pistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod
k obsluze je soucdsti tohoto vyrobku. Obsahuje
dolezité informace o bezpeénosti, pouziti a likvidaci.
Pred pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte
se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny.
Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpisobem
a pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi preddvani vyrobku
tretim osobdm pFedeite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj slouzi vyhradné k rozmélfovéni po-
travin. Tento pfistroj je uréen vyhradné k pouziti
v domdcnostech pro soukromé G&ely. Neni uréen
k profesiondlnimu pouziti.

Rozsah dodavky
kuchyfisky robot

(viko, péchovadlo, misa, blok motoru)
niz

kotoucovy adaptér

kotou¢ na strouhdni

kotoué na kréjeni

ndavod k obsluze

lhned po vybaleni vyrobku zkontrolujte, zda je
v kompletnim stavu.

42

Popis pristroje
péchovadlo

plnici trubice

viko

ndz

misa

hnaci hidel

blok motoru
tlagitko ON
tlagitko OFF/PULSE
kotou€ovy adaptér

kotou¢ na strouhdni

©POB66000000000C

kotou¢ na krdjeni

Technicka data
Jmenovité napéti: 220-240V~, 50 Hz
250 W

[ [=I]

Jmenovity vykon:
Trida ochrany:

Doba nepretrzitého

provozu: 1 minuta

Doba nepfetrzitého provozu

Doba nepfetrzitého provozu udavd, jak dlouho je
mozné pfistroj provozovat, aniz by se prehidl a tim
poskodil motor. Po uplynuti udané doby nepfetrzi-
tého provozu musi zUstat pfistroj vypnuty, dokud
motor nevychladne na pokojovou teplotu.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» PFistroj zapojte pouze do féddné instalované a uzemnéné sitové zdsuvky.
Sifové napéti se musi shodovat s Gdaiji na typovém Stitku pfistroje.

» Dbejte na to, aby za provozu nebyl sifovy kabel mokry nebo vlhky.
Vedte jej tak, aby se nemohl nikde pfiskiipnout nebo poskodit.

» Nepfiblizujte sifovy kabel k horkym povrchim.

> Na pfistroji neprovadéjte Zadnou opravu. Jakékoliv opravy musi byt prove-
deny zdkaznickym servisem nebo kvalifikovanym odbornym persondlem.

» Pokud pfistroj istite nebo je vadny, vytdhnéte sitovou zéstréku ze zdsuvky.
Samotné vypnuti nestadi, nebot dokud je zdstréka zapojena do sifové
zdsuvky, je v pfistroji stdle sitové napéti.

» Poskozené zdstréky nebo poskozeny sifovy kabel nechte ihned vyménit
autorizovanym odbornym persondlem nebo zdkaznickym servisem -
vyhnete se tim nebezpedi.

» PFistroj a jeho pfivodni kabel se musi uchovdvat mimo dosah déti.

@ V Z&dném piipadé neponofuijte pfistroj do vody ani jinych kapalin.
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/A VAROVANI! NEBEZPECi ZRANENI!

>
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Odpoijte pistroj od sité zdsadné vzdy, kdyZ nasazujete nebo sundévate
prisludenstvi. Tim je zaruéeno, Ze nedojde k nedmyslnému zapnuti pfistroje.
Pristroj se pfi chybéjicim dohledu a pfed montdzi, demontézi nebo &isténim
musi vzdy odpoijit od sit8.

Pouzivejte jen origindlni pfisludenstvi uréené pro tento pfistroj. Prisluenstvi
jinych vyrobcd nemusi byt pro pfistroj vhodné a mize byt nebezpeéné!
Tento pfistroj nesméji pouzivat déti.

Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
&i nedostatkem zku$enosti a/nebo znalosti mohou pouzivat tento pfistroj
pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny o bez-
pecném pouzivdni pfistroje a pokud porozumély z toho vyplyvaijicimu
nebezpedi.

Déti si nesmi hrdt s pfistrojem.

Upozornéni: niz, kotoué na krdjeni a kotoué na strouhdni jsou velmi ostré!
Budte proto opatrni pfi &isténi.

Upozornéni: niz, kotoué na krdjeni a kotoué na strouhdni jsou velmi ostré!
Budte proto opatrni pfi vyprazdiovdni misy.

KdyzZ je pfistroj v chodu, ddvejte pfisady uréené ke zpracovéni vyhradné
do misy.

NepouZivejte pfistroj nikdy pro jiné G&ely, neZ je popséno v tomto ndvodu.
Jinak hrozi nebezpedi zranénil



P

/A VAROVANI! NEBEZPECi ZRANENI!

> Do plnici trubice nikdy nestrkeijte ruce ani nepatfiéné predméty. V opaéném
pripadé hrozi nebezpedi zranéni a poskozeni pfistroje.

» Vyménuijte pfisludenstvi pouze tehdy, kdyZ je pohon Gplné zastaveny a sifova
zéstréka vytazend! Pistroj mé po vypnuti jesté kratky dobéhl

> Pistroj nikdy neponechdvejte bez dozoru.

» Pred vyménou prislusenstvi nebo dodateénych dild, které se béhem provozu
pohybuii, musi byt pfistroj vypnuty a odpojeny od elektrické sité.

Pfed prvnim pouzitim Noz

Nasadte ndz @ na hnaci hiidel @. Zplostéla
strana hnaci hiidele @ musi pfi fom spravné
zapadnout do upindni noze @. Jinak nelze

B Odstrafte z pfistroje veskery obalovy materidl. 1)

M Pristroj vycistéte tak, jak je popsano v kapitole

,Cisténi a péce”. niz @ nasadit
| .F‘red Fiou;mmdqnstro“eje m;]hje se ujistit, zda 2) Nasadte viko @ na misu @ tak, aby sipka W
Isou vsechny dlly opine suche. na viku @ ukazovala na Sipku A\ a otevieny
zémek "Xl na mise (5}

Montaz pristroje
P I 3) Otocte vikem @ natolik, aby sipka W na

UPOZORNENI viku @ ukazovala na Sipku A a zaveny zé-

> Pfistroj Ize spustit jen tehdy, kdyZ jsou misa @ mek & na mise o
a viko @ sprévné nasazeny. 4) Vlozte péchovadlo @ do plnici trubice @.

1) Postavte blok motoru @ na rovnou plochu tak, 5) Zasuiite zastreku do sifové zdsuvky.

aby nozky s pfisavkami pevné drzely a pfistroj
stdl stabilné.

2) Nasadte misu @ na blok motoru @ tak, aby
sipka ¥ na mise @ ukazovala na ofevieny z&-
mek "Xl na bloku motoru @. Otocte misou @
natolik, aby $ipka ¥ ukazovala na zavieny
zdmek B a misa @ zaaretovala.

Chceteli pracovat s nozem @, postupuijte v montd-
Zi tak, jak je popsdno v kapitole ,NOz".

Chcete-li pracovat s jednim z kotouct, postupujte
v montdzi tak, jak je popséno v kapitole ,Kotouce

na strouhéni a krdjeni”.
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Kotouée na strouhani a krajeni
1) Zvolte vhodny kotoug:

— kotou¢ na kréjeni @
— nebo kotoué na strouhdni @.

2) Pokud je druhy kotou¢ jesté nainstalovany:
Zatlaéte na dlouhy kovovy jazycek kotoude
smérem dovnitf a souéasné vysufite kotoué
pomoci jazyeku z kotouového adaptéru .
Nyni mdzete z adaptéru @ vyjmout aretaci na
druhém konci kotouce.

3) Pfi zasouvani nového kotouée do adaptéru @
zacnéte nejprve na strané s aretaci.

4) Potom zatlagte do adaptéru ) opatmé stranu
s velkym kovovym jazyckem. Tlagte pfi fom po-
kud mozno ob&ma palci na vnéjsi hrany ko-
touge, az je kotou¢ zcela usazen v adaptéru @
a zaaretuje.

5) Nasadte kotou€ovy adaptér O s nasazenym
kotougem na hnaci hfidel @. Zplostéla strana
hnaci hfidele @ musi pfi tom sprévné zapad-
nout do upindni kotouového adaptéru .
Jinak nelze adaptér @ nasadit.

6) Nasadte viko @ na misu @ tak, aby sipka W
na viku @ ukazovala na sipku A\ a otevieny

na mise @.

7) Otocte vikem @ natolik, aby sipka W na
viku @ ukazovala na ipku A a zavieny z&-

na mise @.

zémek

mek
8) Vlozte péchovadlo @ do plnici trubice @.

9) Zasuhte zdstreku do sifové zdsuvky.

46

Obsluha

Prdce s nozem

Nozem @ miZete sekat potraviny jako napfiklad
cibuli nebo maso.

UPOZORNENI

> Nepokouseijte se nozem @ michat tekutiny.
Pretecou nebo vy3plichnou.

1) Nasadte néz @ tak, jak je popséno v kapitole
»Montdz pfistroje”.

2) Nakrdijejte potraviny na kousky velké cca
2-3cm.

3) Vlozte potraviny do misy. Davejte pozor,
abyste pfi tom neprekrocili mnozstvi uvedend
v nésleduijici tabulce:

POTRAVINA MN'AOAixS:rVi RYCHLOST
Chléb max. 80 g ON

Syr max. 150g  ON

Maso max. 300g  ON

Bylinky max. 30 g ON

Cesnek 80-200g PULSE

Cibule max. 300g  PULSE

Kostky ledu max. 140g  PULSE

UPOZORNENI

> Rychlosti uvedené v tabulce jsou orientaéni
hodnoty. Mohou se li3it v z&vislosti na kon-
zistenci a mnozstvi potravin!

4) Zavrete viko @©.
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5) Stisknutim tlacitka ON @ spustte sekéni. Jsouli  Préce s kotouéi na strouhani a kréjeni
viechny potraviny rozsekané a chcete-li pfistroj
zastavit, stisknéte jednou tlacitko OFF/PULSE @.

Jestlize chcete potraviny zpracovat pomoci

funkce PULSE, stisknéte flacitko OFF/PULSE @ | Zvolte vhodny kotouc a sestavte ve tak, jak
je popséno v kapitole ,Montdz pfistroje”.

Pomoci kotouct @ /@ mizete potraviny strouhat
nebo kréijet.

vickrat za sebou, az jsou viechny potraviny
rozsekané. 2) Vyjméte péchovadlo @ z plnici trubice @.
3) Nakrdjejte potraviny na malé kousky, aby se

Pokud se potraviny usadi na sténé misy @ nebo bez problémd vesly do plnicf trubice @.

prilepi na noz: 4) Stisknutim tlacitka ON @ spustte strouhéni/

A krajeni.

— Vypnéte pfistroj.

L 5) Potom potraviny postupné vkladeijte do plnici

— Sejméte viko ©. . Lo A
trubice. Posunujte je pfi tom pomoci p&cho-

— Odstrate potraviny z noze @ a z vnitini vadla @, aniz byste vyvijeli flak.

stény pomaci stérky na #ésto nebo |Zice. Daveijte pozor, abyste pfi tom nepiekrogili mnozstvi

— Zavfete viko @. uvedend v ndsledujici tabulce:

— Spustte pfistroj znovu.

— KOTOUC NA
UPOZORNENI POTRAVINA KRAJEN

> Zpracovdveijte pouze vykosténé maso!

> Pokud sekdte (tvrdy) syr, nenechte pfistroj Jablka/mrkev max. 350 g
bézet prilis dlouho. Jinak se syr zahfeje
a zaéne tét a lepit se. Podlouhld okurka max. 1,5 kusu
> Chceteli b&hem sekani jesté pridat dal3i
potraviny, pouZijte k tomu plnici trubici @! Brambory max. 350 g
Pokud otevrete viko @, pfistroj se zastavil Cibul 200
Dbejte viak na to, abyste pfi dopliovani fouie max. 9
potravin neprekrogili maximalni mnozstvi -
uvedend v tabulce! KOTOUC NA
POTRAVINA STROUHANI
Jablka/mrkev max. 350 g
Parmezdn max. 150 g
Brambory max. 350 g
Tvrdy syr
(napf. stard max. 200 g
goudal)
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UPOZORNENI UPOZORNENI

> Ve&tsi mnozstvi nezpracovdveijte najednou, > Cistéte viechny dily vzdy hned po pouziti.
nybrz postupné v nékolika porcich. Mezi jed- Tak |ze zbytky potravin snadnéji odstranit.
notlivymi porcemi misu @ vidy vyprézdnéte. > Ndsledkem silného pousténi barvy u nékte-
> Pokud zpracovdvdte (tvrdy) syr nebo &oko- rych potravin, jako je napiiklad mrkev, se
|&du, nenechte pfistroj bézet prilis dlouho. méze stdt, ze dojde ke zbarveni plastickych
Jinak se tyto potraviny zahfeji a zagnou tét &asti pristroje. To nepredstavuje vadu pfistroje
a lepit se. a nemé vliv na jeho funkei.
. Zabarvend mista mizete offit trochou stolniho
Cisténi a udrzba oleje.
.. W Ocistéte blok motoru @ a sitovy kabel lehce
A VAROVANI . navlh&éenym hadrem. Nez pFistroj zacnete znovu
NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM pouzivat, nechte jej dokladn& vyschnout.
c7 Lile 2l B Umyijte misu @, viko @, p&chovadlo @, niz @,
> Nez zaénete pfistroj &istit, vytdhnéte vzdy kotougovy adaptér @, kotoué na krdjeni @
sitovou zdstreku ze sité. a kotou¢ na strouhdni @ v teplé vods s pro-
sttedkem na myti nddobi. Poté viechny dily
@ V zédném piipadé se blok motoru @ opldchnéte &istou vodou, aby na nich nezdstaly
nesmi ponofit do tekutin! Doslo by tak zbytky myciho prostredku.
k ohroZeni Zivota v disledku Grazu elek- Vsechny dily dobfe osuste, nez pfistroj znovu
trickym proudem a spotfebi¢ by se mohl pouZijete.
poskodit.

> Nikdy neotvirejte plésf pfistroje. V opaéném Skladovani
piipadé hrozi nebezpedi ohroZeni Zivota

W Vygistény pristroj ulozte na bezprasném a suchém
elektrickym proudem. 4 ¥ Pt P

misté.

A\ VAROVANI
NEBEZPECi ZRANENI!

> Budte opatmi pri &isténi noze @, kotoude na
kréjeni @B a kotouce na strouhdni @.

> Tyto dily jsou velmi ostré!

POZOR - VECNE SKODY!

> Nepouzivejte zadnd rozpoustédla ani
abraziva. Poskozuiji povrch pfistroje!

> Nepouzivejte zadné agresivni, chemické
nebo abrazivni &istici prostredky!
Mohou nendvratné poskodit povrch!
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Likvidace Dovozce

Pfistroj v Zadném pripadé ne- KOMPERNASS HANDELS GMBH
vhazuite do béiného domov- BURGSTRASSE 21
niho odpadu. Tento vyrobek

L. 5 v . . 44867 BOCHUM
podléha evropské smérnici
¢.2012/19/EU. GERMANY
Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé& oprévné- www.kompernass.com

né k nakladdni s odpady nebo vyuZijte moznost lik-
vidace zaijisfované obci. Dodrzujte aktudlné platné
predpisy. V pfipadé pochybnosti se informujte ve
sbé&mém dvore.

Obal se sklédd z ekologickych materi-
% alu, které Ize v komundlnich sbérnych

dvorech odevzdat k recyklaci.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 270290

Dostupnost horké linky: pondéli az patek 8:00
hod. - 20:00 hod. (SEC)
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Odstranéni zavad
PROBLEM MOZNA PRICINA MOZNA RESENi
Zastreka pristroje nenf zasunuta

L Zapoite pfistroj do zasuvky.
do sifové zdsuvky. porie pristrol 4

Pristroj nefunguie.
Pristroj je poskozen. Obrafte se na servis.

Zkontrolujte stav misy @

Misa @ neni spravné zaareto- o . .
P a piipadné provedte

o » vana v bloku motoru @. ,
Pristroj se nespousti. [ HERL.
Viko @ neni sprévné nebo

" . . Zaviete spravné viko ©.
viibec nasazené a zaviené.

Pokud nemizete odstranit poruchy vyse popsanym zpUsobem nebo pokud zjistite jakoukoli jinou
zévadu, obratte se na nds servis.

Cz
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Uvod
Srde&ne vam gratulujeme ku kipe tohto nového
elektrického spotrebica.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok.
Ndvod na obsluhu je si&astou tohto vyrobku.
Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa
bezpecnosti, pouzivania a znedkodnenia. Pred
pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi upozor-
neniami. Vyrobok pouZivajte iba tak, ako je to
popisané a iba v tych oblastiach pouzitia, ktoré
sU tu uvedené. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte s nim qj vietky podklady.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento elekiricky spotrebié sloZi vyluéne na kréjanie
potravin. Elektricky spotrebi¢ je uréeny vyluéne

na pouzivanie v domécnosti. Nepouzivaijte ho
komeréne.

Rozsah dodavky
Kuchynsky robot

(veko, tlagidlo, miska, blok motora)
Sekaci néz

Adaptér na kotiée

Strohaci kot

Platkovaci kott&

Ndvod na obsluhu

lhned' po vybaleni prekontrolujte rozsah dodavky
a Gplnost.

52

Popis elektrického spotrebica
Tlagidlo

Plniaca 3achta
Veko

Sekaci néz

Miska

Hnaci hriadel

Blok motora
Klaves ON

Klaves OFF/PULSE
Adaptér na kotice

Strohaci kot

©POB66000000000C

Platkovaci kotGé

Technické udaje

Menovité napdétie: 220-240V ~ / 50 Hz

Menovity vykon: 250 W
Trieda ochrany: Il @
Doba KP: 1 mindta
Doba KP:

Doba KP (krétkej prevédzky) uddva, ako dlho je
mozné prevddzkovat elektricky spotrebié bez toho,
aby sa motor prehrial a poskodil. Po uplynuti
uvedenej doby KP musf byt elektricky spotrebi&
vypnuty tak dlho, kym sa teplota motora zniZi na
teplotu prostredia.
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Bezpecnostné upozornenia

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Elektricky spotrebié pripojte iba do takej zasuvky, ktord je nainstalovana
a uzemnend podla predpisov. Siefové napdtie musi sGhlasit s Gdajmi
uvedenymi na typovom $titku elektrického spotrebica.

» Dbaijte na to, aby siefovy kdbel pocas prevadzky nikdy nenamokol a ani
nezvlhol. Ved'te ho tak, aby sa nikde nezachytil alebo aby sa neposkodil.

» Nevystavujte siefovy kabel vysokym teplotédm.

> Na elekirickom spotrebici nevykondvaite Ziadne opravy. Akékolvek opravy
musi vykonat zdkaznicky servis alebo kvalifikovany odborny persondl.

> Vytiahnite zdstreku z elekirickej zasuvky, ked sa md elekiricky spotrebic
vyistit alebo je poskodeny. Samotné vypnutie nepostaduie, pretoze kym
je siefové zdstréka zasunutd v zdsuvke nachddza sa elektricky spotrebic
este stale pod napatim.

» Poskodenu elektrickG zéstréku alebo pripojovaci kdbel nechaite ihned
vymenit len kvalifikovanym a autorizovanym persondlom alebo v zdkaznic-
kom servise, aby ste zabrénili ohrozeniu zdravia.

v

Spotrebi¢ a jeho pripojny kdbel musite uchovévat' mimo dosahu deti.

@ Nikdy nepondraijte elektricky spotrebi¢ do vody ani do inych tekutin.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

>
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Ked' chcete odobrat alebo nasadit diely prisluenstva, elektricky spotrebic
v zésade odpoijte od elekirickej siete. Takto sa zabrdni nedmyselnému
zapnutiu elekirického spotrebica.

Pokial nie je elektricky spotrebi¢ pod dohladom a pred zloZenim, rozobe-
ranim alebo &istenim ho vzdy odpojte od siete.

K tomuto elekirickému spotrebiéu pouzivajte len origindlne diely prislusen-
stva. Diely prisludenstva od inych vyrobcov s pravdepodobne nevhodné
a viedli by k ohrozeniul

Tento pristroj nesmy pouZivat deti.

Elektricky spotrebi¢ mézu pouzivaf osoby so znizenymi fyzickymi, senzoric-
kymi alebo mentdlnymi schopnostami, pripadne s nedostatoénymi skdse-
nostami alebo znalosfami, ak s pod dohladom alebo boli dostato¢ne
poucené o bezpecnom pouzivani spotrebi¢a a pochopili z toho vyplyvajice
rizikd.

Deti sa s elekirickym spotrebi¢om nesmu hrat.

Pozor: sekaci ndz, plétkovaci kotd¢ a stréhaci kotdé su velmi ostré!

Pri Cisteni preto postupuijte opatrne.

Pozor: sekaci néz, plétkovaci kotd¢ a strohaci kotdé si velmi ostré!

Pri vyprézdiiovani misky preto postupuijte opatrne.

Poas prevadzky elektrického spotrebié¢a vkladaijte spracovévané prisady
vyluéne do misky.

Nepouzivaite elektricky spotrebié na iné Géely, ako je popisané v tomto
ndvode. Inak hrozi nebezpedenstvo poranenial



A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Nikdy nevkladaite ruky alebo cudzie predmety do plniacej 3achty, aby sa
zabrdnilo poraneniam a poskodeniam elektrického spotrebiéa.

» PrisluSenstvo vymiefiaijte len pri odstavenom pohone a pri vytiahnutej
elektrickej zastreke! Elektricky spotrebié je aj po vypnuti este kratku dobu
v prevadzke!

» Nikdy nenechdvaijte elekiricky spotrebié zapnuty bez dozoru.

» Pred vymenou prislusenstva alebo pridavnych dielov, ktoré sa poéas pre-
védzky budi pohybovat, musite elekiricky spotrebié vypnit a odpoijit od
elektrickej siete.

Pred prvym pouiitim Ked' chcete pracovat' s kontinudlnym kréjacom, po-
kraéuijte so skladanim tak, ako je popisané kapitole

B Z elekirického spotrebica odstrante vietky Kontinudlny krdja&” o

obalové materidly.
B Elekiricky spotrebi¢ vycistite tak, ako je uvedené ~ Sekaci néz

v kapitole ,Cistenie a Gdrzba”. 1) Na hnaci hriadel @ nasad'te sekaci n6z @.
W Skér, nez uvediete zariadenie do prevadzky, Zarovnand strana hnacieho hriadela @ musi
presvedcte sa, &i sU vietky diely Oplne suché. pritom sprévne zasahovat do uchytenia seka-
cieho noza @. Inak nie je mozné sekaci n6z @
Poskladanie elektrického nasadif.
spotrebii:'a 2) Nasadte veko @ na misku @ tak, aby 3ipka

W na veku @ smerovala na Sipku A\ a

UPOZORNENIE otvoreny zéamok ¥l na miske @.

> Elekiricky spotrebi& sa dé spustit len vtedy, 3) Otocte veko @ tak daleko, az sipka W na
ked' s miska @ a veko @ spravne nasadené. veku @ smeruje na Sipku A a zatvoreny
zémok [ na miske (5}

1) Blok motora @ polozte na rovnd plochu tak,
Tlagidlo @ vlozte do plniacej Sachty @.

aby sa nohy s prisavkami pevne prisali a aby 4)
elektricky spotrebi¢ bezpecne stdl. 5) Zasufite zastreku do elektrickej zasuvky.
2) Misku @ nasadte na blok motora @, tak, aby
sipka W na miske @ smerovala na otvoreny
zdmok na bloku motora @. Otocte misku
© tok daleko, aby 3ipka ¥ smerovala na
zatvoreny zdmok Bl a aby miska @ zaskogila
v zdpadke.
Ked' chcete pracovat so sekacim nozom @, pokra-
Cujte so skladanim tak, ako je popisané kapitole

Axi

,Sekaci ndz”.
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Kontinudlny kréjac
1) Vyberte pozadovany koti¢:

— pldtkovaci kotie @

— alebo strohaci koto¢ @.

2) Ak je edte instalovany iny kotié: Stlacte dlho
kovovi lamelu kotG&a dovnitra a vysufte kotdé
st&asne pomocou kovovej lamely z adaptéra
na kotice O von. Teraz mbZete aretdciu na
druhom konci kotdéa vytiahnut z adaptéra na
kotice .

3) Zasudte novy kotdé najprv s aretdciou do
adaptéra na kotige .

4) Potom opatrne vilacte stranu s velkou kovovou
lamelou do adaptéra na kotice @. Najlepsie
je pritom zatlaif oboma palcami na vonkaisich
hrandch koti&a, az koti& Uplne sadne a zaskodi
do zdpadky adaptéra na kotice @.

5) Adaptér na kotice () nasadte s viozenym koti-
&om na hnaci hriadel @. Zarovnand strana
hnacieho hriadela @ musi pritom sprévne
zasahovat do uchytenia adaptéra na kotice .
Inak nie je mozné adaptér na kotige ) nasadit.

6) Nasadte veko @ na misku @ tak, aby sipka

na veku @ smerovala na sipku A\ a

na miske @.

7) Ototte veko @ tak daleko, az 3ipka W na
veku @ smeruje na Sipku A a zatvoreny

zamok B na miske 0.
8) Tlagidlo @ vlozte do plniacej Sachty @.

9) Zasunte zdstreku do elekirickej zasuvky.

otvoreny zédmok
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Obsluha

Prdca so sekacim nozom

Sekacim nozom @ méZete posekat potraviny,
napr. cibulu alebo méso.

UPOZORNENIE

> Nepokuiiajte sa sekacim nozom @ miesaf
tekutiny. Tieto pretecd, alebo vystrekn.
1) Sekaci ndz @), vlozte tak, ako to je popisané v
kapitole ,Poskladanie elektrického spotrebica”.
2) Prisady pokrdjajte na priblizne 2 - 3 cm velké
kusy.
3) Naplfite prisady. Neprekroéte pritom mnozstvd

uvedené v nasledujicej tabulke:

MAX

PRISADA |\ C5ctvo  RYCHLOST
Chlieb max. 80 g ON

Syr max. 150 g ON

Maso max. 300 g ON

Byliny max. 30 g ON

Cesnak 80-200g PULSE

Cibula max. 300 g PULSE

t‘;‘:l‘(’;’e max. 140g  PULSE

UPOZORNENIE

> Rychlosti uvedené v tabul'ke s6 orientaéné.
Tieto sa mézu podla charakteru a mnozstva
odlisovaf.

4) Zatvorte veko ©.
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5)

Stlagenim klavesu ON @ spustte kréjanie.
Stlacte kldves OFF/PULSE @ raz, ked' s0

Praca s kontinudlnym kréajaéom.

S kotoémi @ /@ kontinudlneho krdjaca mézete

prisady pokrdjané a ak chcete elekiricky
spotrebié zastavif.

Ak chcete prisady spracovat pomocou funkcie
PULSE, stlacte klaves OFF/PULSE @ viac krét

za sebou, az s6 vietky prisady pokrdjané.

strohaf alebo krdjaf na platky.

1) Vyberte pozadovany koti¢ a vietko poskla-
dajte dohromady tak, ako to je popisané v
kapitole ,Poskladanie elektrického spotrebica”

2) Tlagidlo @ odstréite z plniacej 3achty @.

3) Kréjajte potraviny na také velké kusy, aby tieto
bez problémov vosli do plniacej 3achty @.

4) Stlacenim klavesy ON @ spustte, strihanie/
kréjanie na platky.

Ak sa prisady usadia na stendch misky @ alebo
ak sa nalepia na néz:

— Elekiricky spotrebié vypnite.
— Odoberte veko ©.

— Stierkou na cesto alebo lyZicou odstrénte
prisady zo sekacieho noza @ ako qj z
vnUtornej strany misky.

— Zatvorte veko @.

— Opakovane spustte elekiricky spotrebic.

5) Potraviny postupne dop[ﬁoite. Potraviny pritom
posivaijte pomocou tacidla @ bez toho, aby
ste vyvinuli tlak.

Neprekrocte pritom mnozstvd uvedené v nasledu-
jocej tabulke:

UPOZORNENIE PRISADA PLATKOVACI KOTUC
> Spracovdvaijte len méso bez kosti
> Elekiricky spotrebi& nenechdvaite dlho v pre- Jablka/mrkva max. 350 g
vadzke ked' krdjate (tvrdy) syr. Tento sa inak
velmi zohreje, zagne sa favif a ndsledne sa Uhorka max. 1,5 kusa
zaén( vytvédrat zhluky.
> Ak poéas krdjania este chcete doplnit prisady, Zemiaky max. 350 g
pridavaijte ich prostrednictvom plniacej $achty Cibul 200
@ ! Ked otvorite veko @ elekiricky spotrebi& fovia max. 9
sa zastavil
Dk?oﬂe viak na 13,. aby sie' pri dop|no'van| ‘ PRISADA STRUHACI KOTUé
prisad neprekrocili v tabul'ke uvedené maxi-
mdlne mnozstvd.
Jablkd/mrkva max. 350 g
Parmezén max. 150 g
Zemiaky max. 350 g
Tvrdy syr (napr. max. 200 g

stard gouda)
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UPOZORNENIE

> Vé&dsie mnoZstvd nespracovdvaite naraz, ale

vo viacerych ddvkach za sebou. Medzitym
vzdy misku @ vyprdzdnite.

Elektricky spotrebi¢ nenechavaite dlho v pre-
vadzke, ked' krdjate (tvrdy) syr. Prisady sa
inak velmi zohrejt, zaént sa tavif a ndsledne
sa zaénd vytvarat zhluky.

Cistenie a osetrovanie

A\ VYSTRAHA!

NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Skér, nez zaénete elekiricky spotrebié &istif,

>

vytiahnite vzdy zdstréku z elektrickej zasuvky.

Za ziadnych okolnosti nesmiete blok
motora @ pondrat do tekutinl Méze déjst
k ohrozeniu Zivota v désledku zasahu
elekirickym prédom, a tiez k poskodeniu
elekirického spotrebica.
Nikdy neotvdraite teleso elekirického spot-
rebi¢a. V opaénom pripade hrozi smrtelné
nebezpecenstvo Grazu elekirickym prodom.

A\ VYSTRAHA!

>

NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Pri ¢isteni sekacieho noza @, platkovacieho
koti¢a @ a strihacieho kotica @ budte
opatrny.

Tieto diely st velmi ostré!

POZOR - VECNE SKODY!

>
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Nepouzivaijte ziadne rozpustadla alebo pro-
striedky na drhnutie. Tieto poskodia povrch
elekirického spotrebical

Nepouzivajte Ziadne agresivne, chemické
alebo abrazivne &istiace prostriedky. Mohli
by neopravitelne poskodit povrch elekirického
spotrebical

UPOZORNENIE

> Vsetky diely Cistite vzdy ihned' po pouziti.
Takto mézete zvysky potravin [ahsie odstranif.

> Ak spracuijete silno farbiace potraviny, napr.
mrkvu, méZe sa staf, Ze sa diely elekirického
spotrebiéa z plastu sfarbia. Toto nepredsta-
vuje nedostatok na elekirickom spotrebici a
neobmedzuje jeho funk&nost.
Sfarbenia mézete odstranif nepatrnym mnoz-
stvom potravindrskeho oleja.

M Blok motora @ a siefovy kdbel vycistite jemne

navlhéenou handrou. Vietko dobre osuste skér,
nez elektricky pristroj zaénete opéf pouzivat.

W Vycistite misku @, veko @, tlacidlo @), sekaci

n6z @, adaptér na kotige @, platkovaci kot
@ a stréhaci kotoé @ v teplej pridiacej vode.
Potom opldchnite vietky diely &istou vodou tak,
aby na dieloch nezostali prilnuté Ziadne zvysky
umyvacieho prostriedku.

V3etky diely dobre osute skér, nez elektricky
pristroj zacnete opdf pouZivat.

Skladovanie

W Ocisteny elektricky spotrebi¢ uchovavaijte na

&istom, bezprasnom a suchom mieste.

KM 250 A1



Zneskodnenie Dovozca

Spotrebi¢ v Ziadnom pripade = KOMPERNASS HANDELS GMBH
nevyhadzujte do bezného BURGSTRASSE 21
komundineho odpadu. Na

tento vyrobok sa vzfahuje 44867 BOCHUM
eurépska smernica GERMANY
2012/19/EU. www.kompernass.com

Elektricky spotrebi¢ znekodnite v autorizovanej
prevédzke na zneskodiovanie odpadu alebo v ko-
mundlnej indtitdcii na znedkodiovanie odpadov.
Dodrziavaite pritom aktudlne platné predpisy.

V pripade pochybnosti kontaktujte institdciu na
znedkodnenie odpadov.

Obal sa skladé z ekologickych materié-
% lov, ktoré mdzete znedkodnif v miestnych
recyklaénych strediskdch.

Servis

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 270290

Dostupnost hotline: pondelok aZ piatok od 8:00
hod. - 20:00 hod. (SEC)
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Odstranovanie poruch

PROBLEM MOZNA PRIiCINA MOZNE RIESENIA
L . Elektricky spotrebi¢ nie je za-  Elekiricky spotrebi¢ zapojte
Ele.ktncky spotrebi¢ nefun- pojeny do elektrickej zdsuvky.  do elektrickej zasuvky.
e f -0 - -
Elektrlcky spotrebié je posko- Obréfte sa na servis.
deny.
Prekontrolujte stav misk
Miska @ nezaskocila sprévne oS M) SR DS
, @ a v pripade potreby ju
Elektricky spotrebié sa do zépadky bloku motora @. R,
nespusta.

Veko @ nie je/nie je spravne

. o Veko @ sprdvne zatvorte.
uloZené a zaistené.

Ak sa poruchy nedaji odstranit spésobom uvedenym vo vyssie uvedenej tabulke alebo ak zistite iné
druhy pordch, obréfte sa prosim na nés servis.

SK
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héandigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Zerkleinern
von Lebensmitteln. Dieses Gerdit ist ausschlieflich
fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Kiichenmaschine

(Deckel, Stopfer, Schiissel, Motorblock)
Schneidmesser

Scheibenadapter

Raspelscheibe

Schneidscheibe

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie direkt nach dem Auspacken den
Lieferumfang auf Vollstandigkeit.

62

Gerdétebeschreibung
Stopfer
Einfillschacht
Deckel
Schneidmesser
Schissel
Antriebswelle
Motorblock

Taste ON

Taste OFF/PULSE
Scheibenadapter
Raspelscheibe
Schneidscheibe

©POB66000000000C

Technische Daten

Nennspannung: 220-240V ~, 50 Hz
Nennleistung: 250 W

Schutzklasse: Il @

KB-Zeit: 1 Minute

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzbetriebszeit) gibt an, wie lange
man ein Gerdt betreiben kann, ohne dass der
Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der
angegebenen KB-Zeit muss das Gerét solange
ausgeschaltet werden, bis sich der Motor auf
Raumtemperatur abgekihlt hat.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmé&fig installierte und
geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss mit den Angaben auf
dem Typenschild des Gerdtes Gbereinstimmen.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass oder feucht
wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder beschadigt werden
kann.

> Halten Sie das Netzkabel von heiflen Oberflachen fern.

> Fihren Sie keine Reparaturarbeiten am Gerét durch. Jegliche Reparaturen
missen durch den Kundendienst oder von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefihrt werden.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn das Gerét ge-
reinigt wird oder im Fehlerfall. Ausschalten alleine geniigt nicht, weil noch
immer Netzspannung im Gerét anliegt, solange der Netzstecker in der
Netzsteckdose steckt.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von autorisier-
tem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen, um Geféhrdun-
gen zu vermeiden.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

Sie dirfen das Gerét keinesfalls in Wasser oder andere Flissigkeiten
tauchen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>
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Trennen Sie das Gerét grundsétzlich vom Stromnetz, wenn Sie Zubehérteile
abnehmen oder anbringen. Ein unbeabsichtigtes Einschalten des Gerdtes
wird so vermieden.

Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusammenbav,
dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz zu trennen.
Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem Gerat. Zubehértei-
le anderer Hersteller sind dafir méglicherweise nicht geeignet und fishren
zu Gefdhrdungen!

Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

Dieses Gerdat kann von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Vorsicht: das Schneidmesser, die Schneidscheibe und die Raspelscheibe
sind sehr scharfl Gehen Sie daher vorsichtig bei der Reinigung vor.
Vorsicht: das Schneidmesser, die Schneidscheibe und die Raspelscheibe
sind sehr scharfl Gehen Sie daher vorsichtig beim Leeren der Schissel vor.
Geben Sie, wahrend das Gerdt lauft, ausschlief3lich die zu verarbeitenden
Zutaten in die Schissel.

Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in dieser Anlei-
tung beschrieben. Ansosnten besteht Verletzungsgefahr!



/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Stecken Sie niemals Hénde oder Fremdgegensténde in den Einfiillschacht,
um Verletzungen und Beschadigungen des Gerétes zu vermeiden.

> Wechseln Sie das Zubehdr nur bei Stillstand des Antriebs und bei gezoge-
nem Netzstecker! Das Gerét lauft nach dem Ausschalten noch kurze Zeit

nach!

> Lassen Sie das Gerét niemals unbeaufsichtigt.

» Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die im Betrieb
bewegt werden, muss das Gerét ausgeschaltet und vom Netz getrennt

werden.

Vor dem ersten Gebrauch

B Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom
Gerdt.

M Reinigen Sie das Gerét, wie im Kapitel ,Reini-
gung und Pflege” beschrieben.

B Vergewissern Sie sich, dass alle Teile vollsténdig
trocken sind, bevor Sie das Gerdt verwenden.

Gerdat zusammenbauen

> Das Gerdt ldsst sich nur starten, wenn die
Schissel @ und der Deckel @ korrekt aufge-
setzt sind.

1) Stellen Sie den Motorblock @ auf eine ebene
Fléche, so dass die Saugnapffife sich fest
saugen und das Gerdit sicher steht.

2) Setzen Sie die Schiissel @ so auf den Motor-
block @, dass der Pfeil W auf der Schiissel @
auf das gedffnete Schloss rh am Motorblock
@ weist. Drehen Sie die Schiissel @ so weit,
dass der Pleil ¥ auf das geschlossene Schloss
@ weist und die Schissel @ einrastet.

Wenn Sie mit dem Schneidmesser @ arbeiten

wollen, fahren Sie mit dem Zusammenbau wie im

Kapitel ,Schneidmesser” beschrieben fort.

Wenn Sie mit dem Durchlaufschnitzler arbeiten

wollen, fahren Sie mit dem Zusammenbau wie im

Kapitel , Durchlaufschnitzler” beschrieben fort.
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Schneidmesser

1)

2)

3)

4)

5)

Setzen Sie das Schneidmesser @ auf die
Antriebswelle @. Die abgeflachte Seite der
Antriebswelle @ muss dabei korrekt in die

Aufnahme des Schneidmessers @ greifen. DE
Ansonsten kann das Schneidmesser @ nicht AT
aufgesetzt werden. H
Setzen Sie den Deckel @ auf die Schissel @,

so dass der Pfeil W am Deckel @ auf den

Pfeil A\ und das gedffnete Schloss rh an der
Schissel @ zeigt.

Drehen Sie den Deckel @ soweit, dass der

Pleil W am Deckel @ auf den Pfeil A und

das geschlossene Schloss a auf der Schissel

O zeigt.

Setzen Sie den Stopfer @ in den Einfillschacht

(2}

Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-

dose.
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Durchlaufschnitzler
1) Wahlen Sie die gewiinschte Scheibe:

— die Schneidscheibe @

— oder die Raspelscheibe (.

2) Falls noch eine andere Scheibe installiert ist:
Driicken Sie die lange Metalllasche der Schei-
be nach innen und schieben Sie die Scheibe
gleichzeitig mit Hilfe der Metalllasche aus dem
Scheibenadapter @ heraus. Sie kénnen nun
die Arretierung am anderen Ende der Scheibe
aus dem Scheibenadapter @ heben.

3) Stecken Sie die neue Scheibe mit der Arretie-
rung zuerst in den Scheibenadapter .

4) Driicken Sie dann vorsichtig die Seite mit der
grof3en Metalllasche in den Scheibenadapter
. Driicken Sie dabei am besten mit den
beiden Daumen an den &uBBeren Kanten der
Scheibe, bis die Scheibe komplett im Schei-
benadapter (O sitzt und einrastet.

5) Setzen Sie den Scheibenadapter {© mit einge-
setzter Scheibe auf die Antriebswelle @. Die
abgeflachte Seite der Antriebswelle @ muss
dabei korrekt in die Aufnahme des Schei-
benadapters @ greifen. Ansonsten kann der
Scheibenadapter O nicht aufgesetzt werden.

6) Setzen Sie den Deckel @ auf die Schissel @,
so dass der Pfeil ¥ am Deckel @ auf den
Pleil A\ und das gedffnete Schloss "k an der
Schissel @ zeigt.

7) Drehen Sie den Deckel @ soweit, dass der
Preil W am Deckel @ auf den Pfeil A und
das geschlossene Schloss @ auf der Schissel
O zeigt.

8) Setzen Sie den Stopfer @ in den Einfillschacht
(2}

9) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
dose.
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Arbeiten mit dem Schneidmesser
Mit dem Schneidmesser @ kdnnen Sie Lebens-

mittel, wie zum Beispiel Zwiebeln oder Fleisch,
zerhacken.

> Versuchen Sie nicht, Flissigkeiten mit dem
Schneidmesser @ zu mischen. Diese laufen
Uber oder spritzen heraus.

1) Setzen Sie das Schneidmesser @, wie im Kapi-
tel ,Gerdt zusammenbauen” beschrieben, ein.

2) Schneiden Sie die Zutaten in ca. 2 - 3 cm
grof3e Stiicke.

3) Fillen Sie die Zutaten ein. Uberschreiten Sie
dabei nicht die in der nachfolgenden Tabelle
angegebenen Mengen:

ZUTAT Nl:::l)éE GESCI;I(VE\:.IrNDIG
Brot max. 80g  ON
Kase max. 150g  ON
Fleisch max. 300g ON
Krauter max. 30g  ON
Knoblauch  80-200g  PULSE
Zwiebeln max. 300 g PULSE
Eiswirfel max. 140 g PULSE

> Die in der Tabelle angegebenen Geschwin-
digkeiten sind Richtwerte. Diese kénnen je
nach Beschaffenheit und Menge der Zutaten
variieren!

4) Schlieben Sie den Deckel ©.
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5) Starten Sie, durch Driicken der Taste ON @,
das Zerkleinern. Driicken Sie die Taste OFF/
PULSE @ einmal, wenn alle Zutaten zerkleinert
sind und Sie das Gerét stoppen wollen.

Wenn Sie die Zutaten mit Hilfe der PULSE-Funk-
tion verarbeiten wollen, Driicken Sie die Taste
OFF/PULSE @ mehrere Male hintereinander,

bis alle Zutaten zerkleinert sind.

Falls Zutaten sich an der Wand der Schiissel @

absetzen oder am Messer kleben:

— Schalten Sie das Gerdt aus.
— Nehmen Sie den Deckel @ ab.

— Entfernen Sie die Zutaten vom Schneidmes-
ser @ sowie von der Innenwand mit Hilfe
einses Teigschabers oder eines Loffels.

— Schlief3en Sie den Deckel ©.

— Starten Sie das Gerdt erneut.

> Verarbeiten Sie nur knochenfreies Fleisch!

> lassen Sie das Gerdt nicht zu lange laufen,
wenn Sie (Hart-)Kése zerkleinern. Dieser
wird sonst zu heif3, beginnt zu schmelzen und
verklumpt dadurch.

> Wenn Sie wéhrend des Schneidvorganges
noch Zutaten nachfiillen wollen, geben Sie
diese durch den Einfillschacht @ hinzu!
Wenn Sie den Deckel @ o&ffnen, stoppt das
Gerdtl
Achten Sie jedoch darauf, dass Sie die in der
Tabelle angegebenen Héchstmengen beim
Nachfiillen von Zutaten nicht iberschreiten!
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Arbeiten mit dem Durchlaufschnitzler
Mit den Scheiben @/@® des Durchlaufschnitzlers

kénnen Sie raspeln oder schneiden.

1)

2)

3)

4)

5)

Waéhlen Sie die gewiinschte Scheibe aus und
setzen Sie alles zusammen, wie im Kapitel
,Gerdt zusammenbauen” beschrieben.

Entfernen Sie den Stopfer @ aus dem Einfill-
schacht @.

Schneiden Sie die Lebensmittel in so grof3e
Stiicke, dass diese ohne Probleme in den
Einfillschacht @ passen.

Starten Sie, durch Driicken der Taste ON @),
das Raspeln/Schneiden.

Fillen Sie dann nach und nach die Lebensmit-
tel ein. Schieben Sie dabei die Lebensmittel

mit Hilfe des Stopfers @ nach, ohne Druck
auszuiiben.

Uberschreiten Sie dabei nicht die in der nachfol-
genden Tabelle angegebenen Mengen:

DE

ZUTAT SCHNEIDSCHEIBE A
Apfel/Mé&hren max. 350 g
Schlangengurke max. 1,5 Stiick
Kartoffeln max. 350 g
Zwiebeln max. 200 g

ZUTAT RASPELSCHEIBE
Apfel/Mshren max. 350 g
Parmesan max. 150 g
Kartoffeln max. 350 g
Hartkdse (z.B. max. 200 g

alter Gouda)
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Verarbeiten Sie gréfBere Mengen nicht auf
einmal, sondern in mehreren Portionen hinter-
einander. Leeren Sie zwichendurch immer die
Schissel @.

Lassen Sie das Gerdt nicht zu lange laufen,
wenn Sie (Hart-)Kése oder Schokolade
zerkleinern. Die Zutaten werden sonst zu
heif3, beginnen zu schmelzen und verklumpen

dadurch.

Reinigung und Pflege

> Reinigen Sie alle Teile immer direkt nach dem

Gebrauch. So lassen sich Lebensmittelreste
leichter entfernen.

Wenn Sie stark farbende Lebensmittel
verarbeiten, wie zum Beispiel Mhren, kann
es sein, dass sich die Plastikteile des Gerdtes
verférben. Dies stellt keinen Mangel am Ge-
rét dar und beeintréchtigt nicht die Funktion.
Sie kdnnen Verférbungen mit ein wenig
Speised| abreiben.

M Reinigen Sie den Motorblock @ und das Netz-

kabel mit einem leicht angefeuchteten Spiltuch.

/\ WARNUNG Trocknen Sie alles gut ab, bevor Sie es erneut
STROMSCHLAGGEFAHR! verwenden.
> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie im- B Reinigen Sie die Schissel @, den Deckel ©,

mer den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Auf keinen Fall darf der Motorblock @ in
Flissigkeiten getaucht werden! Hierdurch
kann Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag entstehen und das Gerdt besché-
digt werden.

den Stopfer @, das Schneidmesser @, den
Scheibenadapter @, die Schneidscheibe @
und die Raspelscheibe @ in warmem Spilwas-
ser. Spiilen Sie danach alle Teile mit klarem
Wasser ab, so dass keine Spiilmittelreste an den
Teilen haften.

Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie das

> Offnen Sie niemals das Gehéuse des Gerd- Gerdt erneut verwenden.
tes. Andernfalls besteht Lebensgefahr durch

elektrischen Schlag. Lagerung

B Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem

A WARNUNG staubfreien und trockenen Ort auf.

VERLETZUNGSGEFAHR!

> Seien Sie vorsichtig beim Reinigen des
Schneidmessers @), der Schneidscheibe ®
und der Raspelscheibe @. Diese Teile sind
sehr scharfl

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine Lésungs- oder Scheu-
ermittel. Diese greifen die Oberfléchen des
Gerdtes anl

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen
oder scheuernden Reinigungsmittel! Diese
kénnen die Oberfléche irreparabel angrei-
fen!
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerdit kei-
nesfalls in den normalen
Hausmiill. Dieses Produkt
unterliegt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerit iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell

geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
027 freundlichen Materidlien, die Sie iber
%@ die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 270290

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.at
IAN 270290

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 270290

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von
8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

KM 250 A1

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

69

DE
AT
CH



Fehlerbehebung

.. MOGLICHE
PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNGEN
: - Das Gerdt ist nicht mit einer SchlieBen Sie das Gerdt an
Das Gerdt funktioniert Netzsteckdose verbunden. eine Netzsteckdose an.

nicht.
Wenden Sie sich an den

Das Geréit ist beschadigt. )
Service.

Kontrollieren Sie den
Stand der Schissel @ und
korrigieren Sie ihn gegebe-
nenfalls.

Die Schiissel @ ist nicht
korrekt in den Motorblock @

) eingerastet.
Das Gerdt startet nicht.

D'er Deckel @ ist nicht/ SchlieBen Sie den Deckel
nicht korrekt aufgesetzt und

. © korrekt.
verriegelt.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen, oder wenn
Sie andere Arfen von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND / GERMANY

www.kompernuss.com
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